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REGULAMENTO (UE) 2023/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que estabelece o Programa Conectividade Segura da Uniao para o periodo 2023-2027

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 189.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

1 Posi¢do do Parlamento Europeu de 14 de fevereiro de 2023 (ainda nao publicada no Jornal

Oficial) e decisdo do Conselho de ... .
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

Nas suas Conclusdes de 19-20 de dezembro de 2013, o Conselho Europeu congratulou-se
com 0s preparativos para a proxima geracao de comunicagdo governamental por satélite
mediante uma estreita cooperagao entre os Estados-Membros, a Comissao e a Agéncia
Espacial Europeia (AEE). As comunicagdes governamentais por satélite foram também
identificadas como um dos elementos da Estratégia Global para a Politica Externa e de
Seguranca da Unido Europeia, publicada em junho de 2016. As comunicagdes
governamentais por satélite deverao contribuir para a resposta da UE a ameacas hibridas e

apoiar a Estratégia de Seguranga Maritima da UE e a politica da UE para o Artico.

Nas Conclusdes do Conselho Europeu de 21 e 22 de margo de 2019 sublinhava-se que a
Unido tem de ir mais longe no desenvolvimento de uma economia digital competitiva,

segura, inclusiva e ética com conectividade de craveira mundial.

A Comunicacao da Comissao, de 22 de fevereiro de 2021, intitulada "Plano de agdo sobre
as sinergias entre as industrias civis, da defesa e do espago", declara que visa "[permitir] o
acesso a conectividade de alta velocidade a todos os cidaddos europeus e [proporcionar]
um sistema de conectividade resiliente que permit[a] a Europa manter-se ligada,

independentemente do que aconteca".
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4) A "Bussola Estratégica para a Seguranca e a Defesa", adotada pelo Conselho em
21 de margo de 2022, reconhece que as infraestruturas espaciais da Unido e dos seus
Estados-Membros contribuem para a nossa resiliéncia e oferecem servigos essenciais que
substituem ou complementam as infraestruturas no solo de telecomunicagdes. Por
conseguinte, solicita @ Unido que trabalhe sobre a proposta de um sistema de comunicacao

mundial seguro da Unido baseado no espacgo.

(%) Uma das componentes do Programa Espacial da Unido, criado pelo Regulamento
(UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho!, ¢ a GOVSATCOM, que tem como
objetivo assegurar aos seus utilizadores a disponibilidade a longo prazo de servicos de
comunicagdes por satélite fidveis, seguros, escalaveis e com uma boa relagdo custo-
-eficicia. O Regulamento (UE) 2021/696 prevé que, numa primeira fase da componente
GOVSATCOM, aproximadamente até 2025, a capacidade existente seja mutualizada e
partilhada através do polo GOVSATCOM. Neste contexto, a Comissao deverd adquirir
capacidades GOVSATCOM junto dos Estados-Membros que dispdem de sistemas
nacionais e capacidades espaciais ¢ dos fornecedores comerciais de comunicagdes por
satélite ou de servicos de satélite, tendo em conta os interesses essenciais de seguranca da

Unido.

1 Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que cria o Programa Espacial da Unido e a Agéncia da Unido Europeia para o Programa
Espacial e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 912/2010, (UE) n.° 1285/2013 e (UE)
n.° 377/2014 e a Decisdo n.° 541/2014/UE (JO L 170 de 12.5.2021, p. 69).
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Nessa primeira fase, os servigos GOVSATCOM deverao ser introduzidos com base numa
abordagem por etapas, a luz da expansdo das capacidades de infraestrutura do polo
GOVSATCOM. Essa abordagem parte igualmente da premissa de que, se uma analise
pormenorizada das previsdes da procura e da oferta realizada durante a primeira fase
indicar que a mesma era insuficiente para dar resposta a evolu¢do da procura, sera
necessario avangar para uma segunda fase e desenvolver infraestruturas ou capacidades
espaciais suplementares especificas através da cooperagao com o setor privado, por

exemplo, com operadores de satélites da Unido.

(6) Em 22 de marco de 2017, o Comité Politico e de Seguranca do Conselho aprovou as
Necessidades Militares e Civis de Alto Nivel para as Comunica¢des Governamentais por
Satélite (GOVSATCOM), que foram preparadas pelo Servigo Europeu para a A¢ao
Externa (SEAE) e nas quais foram integradas as necessidades dos utilizadores militares
identificadas pela Agéncia Europeia de Defesa na sua Meta Comum de Pessoal, adotada
em 2013, e as necessidades dos utilizadores civis recolhidas pela Comissao. Posteriores
analises realizadas pela Comissao revelaram que a atual oferta de comunicacao por satélite
da Unido, com base nas capacidades dos Estados-Membros dotados de sistemas nacionais,
bem como do setor privado, ndo pode satisfazer determinadas novas necessidades de
procura governamental que estdo a avancar no sentido de solu¢des com um nivel de
seguranca mais elevado, de baixa laténcia e cobertura mundial. Tais necessidades deverao

ser regularmente acompanhadas e reavaliadas.
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(7

Os recentes progressos técnicos permitiram o surgimento de constelagdes de comunicagdes
de orbita ndo geoestacionaria (NGSO) e a oferta gradual de servicos de conectividade de
alta velocidade e de baixa laténcia. Por conseguinte, ha uma janela de oportunidade para
dar resposta as necessidades dos utilizadores autorizados pelos governos em evolucao
gracas ao desenvolvimento e a implantagdo de infraestruturas adicionais, ja que as
notificagdes de frequéncias junto da Unido Internacional das Telecomunicagdes, as quais
sdo exigidas para prestar os servigos necessarios, estao atualmente disponiveis na Unido.
Se nao forem utilizadas, essas notificagdes de frequéncias caducardo e serao atribuidas a
outros intervenientes. Uma vez que as frequéncias e as posi¢des orbitais sdo um recurso
cada vez mais escasso, a Comissdo devera, por meio de um processo aberto e transparente
com os Estados-Membros, aproveitar esta oportunidade para celebrar com os Estados-
-Membros que apresentem as notificagdes de frequéncias acordos de licenciamento
especificos para a prestagcdo dos servigos governamentais baseados na infraestrutura
governamental. O setor privado ¢é responsavel pela obtengdo dos direitos relativos as

notifica¢des de frequéncias necessarias para a prestagao de servigos comerciais.

PE-CONS 65/22 NV/sf 5

COMPET.2 PT



®)

)

Ha por parte dos intervenientes governamentais da Unido uma procura crescente de
servigos de comunicagdes por satélite baseados no espaco, seguros e fidveis, em especial
porque sdo a op¢ao mais viavel na auséncia de sistemas de comunicagao no solo ou quando
estes sejam sujeitos a perturbacdes ou sejam pouco fiaveis. O acesso a comunicagdes por
satélite a precos acessiveis € com uma boa relagdo custo-eficacia ¢ igualmente
indispensavel em zonas onde nao exista infraestrutura terrestre, nomeadamente no alto
mar, no espaco aéreo, em zonas remotas € em zonas cuja infraestrutura terrestre sofra
interrupcdes graves ou nao seja fiavel em situagdes de crise. As comunicagdes por satélite
podem aumentar a resiliéncia global das redes de comunicagdo, por exemplo, oferecendo
alternativas em caso de ataques fisicos ou ciberataques ocorridos na infraestrutura terrestre

local, acidentes ou catastrofes de origem natural ou humana.

A Unido deverd assegurar o fornecimento de solu¢des de comunicacao por satélite
resilientes, globais, seguras, protegidas, ininterruptas, garantidas e flexiveis, assentes numa
base tecnologica e industrial da Unido, para responder as necessidades e exigéncias
governamentais em evolucdo, a fim de aumentar a resiliéncia das operacdes dos Estados-

-Membros ¢ das instituigdes da Unido.
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(10)

(11)

Por conseguinte, ¢ importante criar um novo programa, a saber, o Programa Conectividade
Segura da Unido (o "Programa"), para fornecer a Unido uma infraestrutura multiorbital de
comunicacao por satélite para utilizacdo governamental, integrando e complementando
simultaneamente as capacidades nacionais e europeias existentes e futuras no ambito da
componente GOVSATCOM e desenvolvendo e integrando gradualmente a iniciativa
Infraestrutura Europeia de Comunicagdo Quantica (EuroQCI) no sistema de conectividade

segura.

O Programa devera satisfazer as novas necessidades governamentais de solugdes com um
nivel de seguranca mais elevado, de baixa laténcia e cobertura mundial. Devera assegurar a
provisdo e a disponibilidade a longo prazo, a nivel mundial, de acesso ininterrupto a
servigos de comunicagdo governamental por satélite seguros, autonomos, fidveis e eficazes
em termos de custos, apoiando a resiliéncia e a prote¢ao das infraestruturas criticas, o
conhecimento da situagdo, as acdes externas, a gestao de crises e as aplicagdes criticas para
a economia, a seguranca ¢ a defesa da Unido e dos Estados-Membros, através de uma
infraestrutura governamental especifica que integre e complemente as capacidades da
GOVSATCOM. Além disso, o Programa devera dar prioridade a prestacao dos servicos
governamentais e permitir a prestagao dos servigos comerciais pelo setor privado europeu,
tendo em conta um estudo de mercado que inclua a consulta de utilizadores autorizados

pelos governos, mediante uma infraestrutura comercial.
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(12) A Decisdo (UE) 2022/2481 do Parlamento Europeu e do Conselho! estabelece uma série
de objetivos e metas para promover o desenvolvimento de infraestruturas digitais
resilientes, seguras, eficientes e sustentaveis na Unido, incluindo uma meta digital para a
Comissao e os Estados-Membros alcangarem a conectividade a gigabits para todos
até 2030. O Programa devera possibilitar a conectividade em toda a Unido e em todo o
mundo, em beneficio dos cidaddos e das empresas, incluindo, mas nao s, pelo acesso a
banda larga de alta velocidade a pregos comportaveis, que pode ajudar a eliminar as
lacunas de cobertura de rede e aumentar a coesdo em toda a Unido, incluindo nas suas
regides ultraperiféricas, zonas rurais, periféricas, remotas e isoladas e nas ilhas.
Atualmente, os servicos por satélite ndo podem substituir o desempenho das redes no solo,
mas podem reduzir a fratura digital e inclusivamente contribuir, se for caso disso, para os

objetivos gerais da Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho?.

1 Decisao (UE) 2022/2481 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro
de 2022, que estabelece o programa Década Digital para 2030 (JO L 323 de 19.12.2022,
p. 4).

2 Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro

de 2018, que estabelece o Codigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas (JO L 321
de 17.12.2018, p. 36).
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(13)

O Programa devera pois compreender atividades de defini¢do, concegdo, desenvolvimento,
validagdo e implantagdo para a construg¢ao da infraestrutura espacial e no solo inicial
necessaria para a prestacao dos primeiros servicos governamentais. Posteriormente, o
Programa devera implicar atividades de implantagcdo gradual destinadas a completar a
infraestruturas espaciais € no solo necessarias para a prestagao dos servigos
governamentais avancados, que atualmente ndo estdo disponiveis e ultrapassam os atuais
servicos europeus mais avancados de comunicagao por satélite. Além disso, o Programa
devera promover o desenvolvimento de terminais de utilizador capazes de explorar os
servigos de comunicagdo avangados. As atividades de exploracdo deverdo comecar o mais
rapidamente possivel com a prestacdo dos primeiros servigos governamentais prevista

até 2024, de forma a satisfazer o mais rapidamente possivel as necessidades dos
utilizadores autorizados pelos governos. O Programa devera seguidamente contemplar
atividades destinadas a concluir as infraestruturas espaciais € no solo necessarias para
alcangar a plena capacidade operacional até¢ 2027. A prestacdo de servigos governamentais,
o funcionamento, a manutencao e a melhoria continua da infraestrutura espacial e no solo,
uma vez implantada, bem como o desenvolvimento das futuras geragdes de servigos

governamentais deverdo fazer parte das atividades de exploragao.
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(14) Em junho de 2019, os Estados-Membros assinaram a Declaragdo sobre a Infraestrutura
Europeia de Comunicacdo Quantica (EuroQCI) (a "declaracao"), pela qual acordam em
trabalhar em conjunto com a Comissao e com o apoio da AEE, no sentido de desenvolver
uma infraestrutura de comunicagdo quantica que abranja toda a Unido. De acordo com a
declaracdo, a EuroQCI visa implantar uma infraestrutura de comunicagdo quantica de
ponta a ponta segura e certificada que permita a transmissdo e o armazenamento de
informacdes e dados e tenha capacidade para estabelecer a ligagao entre meios criticos de
comunicacao publica em toda a Unido. O Programa contribuiré para a realizagao dos
objetivos da declaracdo gragas ao desenvolvimento de uma infraestrutura espacial € no solo
EuroQCI integrada na infraestrutura governamental do Programa, bem como ao
desenvolvimento e implantagdo da infraestrutura terrestre EuroQCI, que serd propriedade
dos Estados-Membros. A infraestrutura espacial, no solo e terrestre EuroQCI deverd ser
desenvolvida no &mbito do programa em duas fases principais, uma fase de validac¢ao
preliminar, que poderd compreender o desenvolvimento e a validacdo de vérias tecnologias
e protocolos de comunicagao diferentes, e uma fase de implantacdo completa, incluindo
solucdes adequadas para a conectividade intersatélite e a transmissao de dados entre os

satélites, a infraestrutura no solo e a infraestrutura terrestre.
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(15) Uma das principais fun¢des da EuroQCI sera permitir a distribuicdo quantica de chaves
criptograficas (QKD). Até a data, a tecnologia e os produtos QKD nao alcangaram um
nivel de maturidade suficiente para serem utilizados para a protecdo das informagdes
classificadas da UE (ICUE). Ainda tém de ser resolvidas as principais questdes que se
prendem com a seguran¢a da QKD, designadamente a normalizagdo dos protocolos QKD,
a analise dos canais laterais e a metodologia de avaliagdo. O Programa devera, por
conseguinte, apoiar a EuroQCI e permitir a inclusao de produtos criptograficos aprovados

na infraestrutura quando estiverem disponiveis.

(16) A fim de proteger as ICUE de forma satisfatéria e segura, as principais solugdes para
combater as ameagas colocadas pela computagao quantica deverdo consistir na combinagao
de solucdes convencionais, criptografia pds-quantica e, eventualmente, QKD em
abordagens hibridas. Por conseguinte, o Programa devera recorrer a tais abordagens com o
objetivo de garantir uma tecnologia de ponta tanto no dominio da criptografia como da

distribuicao de chaves.

(17) Para aumentar as capacidades de comunicagdo por satélite da Unido, a infraestrutura do
Programa devera ter por base, integrar e complementar a infraestrutura desenvolvida para
efeitos da componente GOVSATCOM. Em especial, a infraestrutura no solo do Programa
devera basear-se nos polos GOVSATCOM e ser progressivamente ampliada, em funcao
das necessidades dos utilizadores, através de outros recursos do segmento no solo,
incluindo os dos Estados-Membros dispostos a dar contributos adicionais, com base em

requisitos operacionais e de seguranga.
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(18)

(19)

O Programa devera melhorar a conectividade segura em zonas geograficas de interesse
estratégico, como a Africa e o Artico, bem como o Béltico, o mar Negro, as regides do
Mediterraneo e o Atlantico. Os servigos prestados ao abrigo do Programa deverao também
contribuir para a resiliéncia geopolitica, oferecendo conectividade adicional em
consonancia com os objetivos politicos nessas regides € com a Comunicacao Conjunta da
Comissdo e do Alto Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de

Seguranca, de 1 de dezembro de 2021, intitulada "A Estratégia Global Gateway".

Sem prejuizo dos servigos de comunicagao, os satélites construidos para efeitos do
Programa poderao estar equipados com subsistemas, incluindo cargas uteis, que permitam
aumentar a capacidade e os servigos das componentes do Programa Espacial da Unido,
permitindo assim o desenvolvimento de servigos adicionais nao relacionados com as
comunicagdes, a decidir pelo Comité do Programa, reunido na formagao pertinente, tal
como estabelecido no Regulamento (UE) 2021/696, ¢ implementados nas condigdes
estabelecidas no presente regulamento. Se estiver devidamente determinado o beneficio
para as componentes do Programa Espacial da Unido, tendo em conta as necessidades dos
utilizadores e as restrigdes orcamentais, esses subsistemas poderao ser desenvolvidos de
forma a oferecerem servigos alternativos de posicionamento, navegagdo e cronometria que
complementem o Galileo, assegurarem a difusdo de mensagens do Servigo Europeu
Complementar Geoestacionario de Navegacao (EGNOS) com menor laténcia, fornecerem
sensores espaciais para a vigilancia do espaco e contribuirem para o reforco das atuais
capacidades do programa Copernicus, nomeadamente no que respeita aos servigos de
seguranca civil e de emergéncia. Além disso, esses subsistemas poderdo prestar aos
Estados-Membros servigos nao relacionados com as comunicagdes, desde que tal ndo tenha

incidéncia sobre a seguranga nem o or¢gamento do Programa.
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(20)

21

Tendo em conta a importancia de que para o Programa se reveste a sua infraestrutura
governamental no solo e o impacto desta na seguranca do Programa, a localizagdo dessa
infraestrutura devera ser determinada pela Comissao, em conformidade com os requisitos
gerais de seguranga e no termo de um processo aberto e transparente, com vista a assegurar
uma distribui¢do equilibrada entre os Estados-Membros. A implantagdo da infraestrutura
governamental no solo do Programa, que integra também a infraestrutura desenvolvida no
ambito da componente GOVSATCOM, podera ser associada a Agéncia da Unido Europeia
para o Programa Espacial (a "Agéncia") ou, se tal se justificar e no &mbito do seu dominio

de competéncia, a AEE.

E vital para a seguranca da Unio e dos seus Estados-Membros ¢ para garantir a seguranga
e a integridade dos servigos governamentais que os recursos espaciais do Programa sejam
langados a partir do territdrio da Unido. Em circunstancias excecionais e devidamente
justificadas, tais langamentos deverao poder ser efetuados a partir do territoério de um pais
terceiro. Para além dos langadores pesados e médios, os pequenos langadores e os
microlangadores poderao proporcionar flexibilidade adicional, de modo a permitir uma

rapida implantacao dos recursos espaciais.
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(22) E importante que a Unifo seja proprietaria de todos os ativos corporeos e incorporeos
relacionados com a infraestrutura governamental desenvolvida no ambito do Programa,
com excecao da infraestrutura terrestre EuroQCI, assegurando simultaneamente o respeito
pela Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 17.°.
Apesar de estes ativos serem propriedade da Unido, esta deverd, em conformidade com o
presente regulamento, e se se considerar adequado com base numa avaliagdo caso a caso,

ter a possibilidade de os disponibilizar a terceiros ou de os alienar.

(23) As iniciativas a escala da Unido, como a iniciativa relativa a conectividade segura,
definem-se pela ampla participacdo de pequenas e médias empresas (PME), empresas em
fase de arranque e grandes empresas inovadoras nos segmentos a montante e a jusante do
setor espacial em toda a Unido. Nos tltimos anos, alguns intervenientes do setor espacial
tém colocados desafios ao setor, tendo nomeadamente havido empresas em fase de
arranque ¢ PME que desenvolveram tecnologias e aplicagdes espaciais inovadoras e
orientadas para o mercado, por vezes com modelos empresariais diferentes. A fim de
assegurar a competitividade do ecossistema espacial da Unido, o Programa devera
maximizar a utilizacdo de tecnologias inovadoras e disruptivas, bem como de novos
modelos empresariais desenvolvidos pelo ecossistema espacial europeu, incluindo o Novo
Espaco, em especial por parte das PME, das empresas de média capitalizacdo e das
empresas em fase de arranque que desenvolvem novas tecnologias e aplicagdes espaciais
orientadas para o mercado, abrangendo simultaneamente toda a cadeia de valor espacial,

inclusive os segmentos a montante e a jusante.
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(24)

(25)

E essencial encorajar o investimento do setor privado através da contratagio e da
agregacdo de contratos de servigos adequadas, o que reduz a incerteza e proporciona a
visibilidade e previsibilidade a longo prazo das necessidades dos servigos do setor publico.
Para garantir a competitividade da industria espacial europeia no futuro, o Programa
devera também contribuir para o desenvolvimento de competéncias avancadas em
dominios relacionados com o espago e apoiar atividades de ensino e formagao, bem como
promover a igualdade de oportunidades, a igualdade de género e o empoderamento das

mulheres, a fim de explorar todo o potencial dos cidadaos da Unido neste dominio.

Em consonancia com os objetivos estabelecidos na Comunicagdo da Comissao,

de 11 de dezembro de 2019, intitulada "Pacto Ecologico Europeu", o Programa devera
minimizar, na medida do possivel, o seu impacto ambiental. Embora os recursos espaciais
ndo emitam eles proprios gases com efeito de estufa durante a sua utilizacdo, o seu fabrico
e as instalagdes no solo conexas t€ém um impacto ambiental. Deverdo ser adotadas medidas
para atenuar tal impacto. Para o efeito, a contratagdo referida no ambito do Programa
deverd incluir principios e medidas em matéria de sustentabilidade, designadamente
disposi¢des destinadas a minimizar e compensar as emissdes de gases com efeito de estufa
geradas pelo desenvolvimento, producao e implantag¢ao das infraestruturas, bem como
medidas para prevenir a polui¢do luminosa, como os efeitos sobre as observagdes

astronomicas no solo.
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(26)

Dado o nlimero crescente de veiculos espaciais e detritos espaciais em oOrbita, a nova
constelac@o europeia devera também satisfazer os critérios de sustentabilidade espacial e
ser um exemplo de boas praticas na gestao do trafego espacial e na vigilancia e rastreio de
objetos no espaco, a fim de reduzir a quantidade de detritos espaciais produzidos, evitar
fragmentacdes e colisdes em Orbita e prever medidas adequadas para os veiculos espaciais
em fim de vida. Estando a ser analisadas preocupag¢des legitimas quanto a defesa do
ambiente espacial em instancias internacionais, como seja no ambito do Comité para a
Utilizagao Pacifica do Espaco Exterior, ¢ da maior importancia que a Unido dé€ provas de
lideranca no dominio da sustentabilidade das atividades espaciais. Os contratos
adjudicados no ambito do Programa deverdo assegurar que a tecnologia implantada
permita o mais elevado nivel de exigéncia em matéria de sustentabilidade, bem como de

eficiéncia energética e de utilizacdo dos recursos.

PE-CONS 65/22 NV/sf 16

COMPET.2 PT



(27)

(28)

Os requisitos operacionais para os servicos governamentais deverdo basear-se na avaliagao
das necessidades dos utilizadores autorizados pelos governos, tendo simultaneamente em
conta as capacidades da atual oferta do mercado. Ao avaliar esses requisitos, as atuais
capacidades do mercado deverdo ser utilizadas tanto quanto possivel. A carteira de
servigos para os servigcos governamentais devera ser desenvolvida a partir desses requisitos
operacionais, em combinagdo com o0s requisitos gerais de seguranga e a evolucao da
procura dos servigos governamentais. Essa carteira de servigos devera servir de base para a
defini¢do dos servigos governamentais. Devera também identificar as categorias de
servigos que complementam a carteira de servigos dos servicos do GOVSATCOM
estabelecida no ambito do Regulamento (UE) 2021/696. A Comissdo devera assegurar a
coeréncia e a compatibilidade dos requisitos operacionais e de segurancga entre a
componente GOVSATCOM e o Programa. A fim de manter a melhor correspondéncia
possivel entre a procura e a oferta de servigos, a carteira de servigos para os servigos
governamentais devera ser identificada em 2023 e devera poder ser atualizada com
regularidade, apds consulta dos Estados-Membros, com base nos referidos requisitos

operacionais e de seguranga.

As comunicagdes por satélite sdo um recurso finito limitado pela capacidade, frequéncia e
cobertura geografica dos satélites. Por conseguinte, para ser eficaz em termos de custos e
tirar partido das economias de escala, o Programa deverd otimizar a correspondéncia entre
a oferta e a procura dos servigos governamentais e evitar a sobrecapacidade. Uma vez que
a procura e a potencial oferta sofrem alteragdes ao longo do tempo, a Comissao devera
acompanhar a necessidade de ajustar a carteira de servigos governamentais sempre que tal

se afigure necessario.
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€2))

Os Estados-Membros, o Conselho, a Comissdao € o SEAE, bem como as agéncias e
organismos da Unido, deverao ter a possibilidade de participar no Programa, na medida em
que decidam autorizar os utilizadores de servigos governamentais ou fornecer capacidades,
locais ou instalacdes. Tendo em consideragao que ¢ aos Estados-Membros que cabe decidir
se autorizam os utilizadores nacionais de servi¢os governamentais, os Estados-Membros
ndo deverado ser obrigados a realizar contribui¢des para o Programa ou a acolher a

infraestrutura do Programa.

Cada participante do Programa devera designar uma autoridade competente para a
conectividade segura para verificar se os utilizadores e outras entidades nacionais que
desempenham um papel no Programa cumprem as regras e os procedimentos de seguranca
aplicaveis, tal como estabelecidos nos requisitos gerais de seguranga. Os participantes do

Programa podem atribuir as fungdes de tal autoridade a uma autoridade ja existente.

O presente regulamento estabelece para todo o periodo de vigéncia do Programa um
enquadramento financeiro, que constitui o montante de referéncia privilegiado, na ace¢do
do ponto 18 do Acordo Interinstitucional, de 16 de dezembro de 2020, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo Europeia, no que respeita a
disciplina orgamental, a cooperagdo em matéria orgamental e a boa gestao financeira, bem
como sobre 0s novos recursos proprios, incluindo um roteiro para a introducao de novos
recursos proprios! para o Parlamento Europeu e para o Conselho durante o processo

orcamental anual.

1

JO L 433 1de 22.12.2020, p. 28.
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Os objetivos do Programa sdo coerentes e complementares com os de outros programas da
Unido, nomeadamente o Horizonte Europa, estabelecido pelo Regulamento (UE) 2021/695
do Parlamento Europeu e do Conselho! e pela Decisdo (UE) 2021/764 do Conselho?, o
Programa Europa Digital, criado pelo Regulamento (UE) 2021/694 do Parlamento Europeu
e do Conselho?, o Instrumento de Vizinhanga, de Cooperagdo para o Desenvolvimento e de
Cooperagao Internacional — Europa Global, criado pelo Regulamento (UE) 2021/947 do
Parlamento Europeu e do Conselho*, 0 Mecanismo Interligar a Europa, criado pelo
Regulamento (UE) 2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho? e, em especial, o

Programa Espacial da Unido.

Regulamento (UE) 2021/695 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que estabelece o Horizonte Europa — Programa-Quadro de Investigagao e Inovagao, que
define as suas regras de participacgdo e difusdo, e que revoga os Regulamentos (UE)

n.° 1290/2013 e (UE) n.° 1291/2013 (JO L 170 de 12.5.2021, p. 1).

Decisao (UE) 2021/764 do Conselho, de 10 de maio de 2021, que estabelece o Programa
Especifico de execugdo do Horizonte Europa — Programa-Quadro de Investigagao e
Inovacao, e que revoga a Decisao 2013/743/UE (JO L 167 I de 12.5.2021, p. 1).
Regulamento (UE) 2021/694 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2021,
que cria o Programa Europa Digital e revoga a Decisao (UE) 2015/2240 (JO L 166

de 11.5.2021, p. 1).

Regulamento (UE) 2021/947 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de junho de 2021,
que cria o Instrumento de Vizinhanga, de Cooperagdo para o Desenvolvimento e de
Cooperacao Internacional — Europa Global, e que altera e revoga a Decisao n.° 466/2014/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (UE) 2017/1601 do
Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 do
Conselho (JO L 209 de 14.6.2021, p. 1).

Regulamento (UE) 2021/1153 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2021,
que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa e revoga os Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e
(UE) n.° 283/2014 (JO L 249 de 14.7.2021, p. 38).
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O Horizonte Europa afetard uma parte especifica das suas componentes do agregado "O
Digital, a Industria e o Espaco" as atividades de investigagdo e inovagao relacionadas com
o desenvolvimento e a validagao do sistema de conectividade segura, incluindo para as
potenciais tecnologias a desenvolver no ambito do ecossistema espacial, inclusive do Novo
Espaco. O Instrumento de Vizinhanga, de Cooperagdo para o Desenvolvimento e de
Cooperagao Internacional — Europa Global (IVCDCI) afetard uma parte especifica dos seus
fundos do programa Europa Global a atividades relacionadas com o funcionamento do
sistema de conectividade segura e a prestacao de servicos a nivel mundial, o que permitira
oferecer um vasto conjunto de servigos aos parceiros internacionais. O Programa Espacial
da Unido afetard uma parte especifica da componente GOVSATCOM as atividades
relacionadas com o desenvolvimento do polo GOVSATCOM, que fara parte da
infraestrutura no solo do sistema de conectividade segura. O financiamento proveniente
destes programas devera ser executado em conformidade com as regras desses mesmos

programas.

Devido as implicacdes inerentes que tem para a seguranca da Unido e dos seus Estados-
-Membros, o Programa partilha igualmente objetivos e principios com o Fundo Europeu de
Defesa criado pelo Regulamento (UE) 2021/697 do Parlamento Europeu e do Conselho!.
Por conseguinte, parte do financiamento do Fundo Europeu de Defesa devera financiar as
atividades desenvolvidas ao abrigo do Programa, nomeadamente as atividades relacionadas

com a implantag@o da sua infraestrutura.

1

Regulamento (UE) 2021/697 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2021,
que cria o Fundo Europeu de Defesa e revoga o Regulamento (UE) 2018/1092 (JO L 170
de 12.5.2021, p. 149).
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Para garantir a execucdo bem-sucedida do Programa, ¢ importante assegurar a
disponibilidade de recursos suficientes. Os Estados-Membros deverdo poder contribuir
com a sua competéncia técnica, saber-fazer e assisténcia, em especial nos dominios da
protecao e seguranga ou, se for adequado e possivel, pondo a disposi¢ao do Programa os
dados, informagdes, servigos e infraestruturas que se encontrem no seu territorio. O
Programa devera poder receber contribui¢des financeiras ou contribuigdes em espécie
adicionais de terceiros, incluindo agéncias e organismos da Unido, Estados-Membros,
paises terceiros que participem no Programa ou organizagdes internacionais, em

conformidade com os acordos pertinentes.

E aplicavel ao Programa o Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu
e do Conselho! (o "Regulamento Financeiro"). O Regulamento Financeiro estabelece as
regras de execuc¢do do or¢amento da Unido, incluindo as regras relativas a subvencgoes,
prémios, contratos publicos, gestdo indireta, instrumentos financeiros, garantias

orcamentais, assisténcia financeira e reembolso de peritos externos.

Em conformidade com o artigo 191.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro, os mesmos custos

nao podem, em caso algum, ser financiados duas vezes pelo or¢amento da Unido.

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes financeiras aplicdveis ao orgamento geral da
Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)

n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
n.°223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisao n.° 541/2014/UE, e revoga o

Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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Se for o caso e na medida do necessario, a Comissao devera poder recorrer a assisténcia
técnica de certas entidades externas, desde que sejam preservados os interesses da Unido
em matéria de seguranca. As outras entidades implicadas na governagao publica do
Programa deverdo igualmente poder recorrer a mesma assisténcia técnica na execucao das

funcdes que lhes sdo confiadas nos termos do presente regulamento.

Os contratos publicos celebrados no ambito do Programa para a realizacdo de atividades
por este financiadas deverao respeitar as regras da Unido. Neste contexto, devera também
incumbir a Unido a defini¢ao dos objetivos a alcangar no que diz respeito a contratagao

publica.

O Programa recorre a tecnologias complexas e em constante evolugdo. O recurso a estas
tecnologias da azo a incertezas e riscos para os contratos publicos celebrados no ambito do
Programa, na medida em que esses contratos implicam compromissos a longo prazo em
matéria de equipamentos ou de servicos. Sao, assim, necessarias medidas especificas em
matéria de contratos publicos, em complemento das regras estabelecidas no Regulamento
Financeiro. Assim, devera ser possivel impor um nivel minimo de subcontratacao.
Relativamente a esta ultima possibilidade, devera, sempre que possivel, ser dada prioridade
as empresas em fase de arranque e as PME, nomeadamente para permitir a sua participagao

transfronteiriga.
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A fim de cumprir os objetivos do Programa, ¢ importante poder recorrer, se for o caso, as
capacidades oferecidas por entidades publicas e privadas da Unido com atividades no
dominio espacial e poder trabalhar a nivel internacional com paises terceiros ou
organizacdes internacionais. Por esse motivo, € necessario prever a possibilidade de
recorrer a todos os instrumentos e métodos de gestao pertinentes previstos pelo Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e pelo Regulamento Financeiro, bem

como a procedimentos de contratagdo conjunta.

A cooperacao publico-privada ¢ a formula mais adequada para garantir que os objetivos do
Programa podem ser prosseguidos. Esta solu¢do devera permitir tirar partido da atual base
tecnologica e industrial de comunicacao por satélite da Unido, incluindo recursos privados,
e prestar servigos governamentais solidos e inovadores, dando aos parceiros privados a
possibilidade de complementar a infraestrutura do programa com capacidades adicionais
para oferecer servigcos comerciais, em condi¢des de mercado, através de investimentos
proprios adicionais. Este modelo deverd permitir, além disso, otimizar quer os custos de
implantacdo e de funcionamento gragas a partilha dos custos de desenvolvimento e de
implantacdo dos componentes comuns as infraestruturas governamental e comercial, quer
0s custos operacionais, permitindo para isso um elevado nivel de mutualizacao das
capacidades. Deverd ainda estimular a inovagdo no ecossistema espacial europeu,
nomeadamente o Novo Espaco, mediante a partilha dos riscos de investigagao e

desenvolvimento entre os parceiros publicos e privados.
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Na execucao do Programa, os contratos de concessdo, os contratos de fornecimento, de
prestacao de servigos ou de obras ou os contratos mistos deverdo seguir principios
fundamentais. Tais contratos deverao estabelecer uma reparti¢ao clara de funcdes e
responsabilidades entre os parceiros publicos e privados, incluindo uma reparti¢ao clara
dos riscos entre eles, a fim de garantir que os contratantes assumam a responsabilidade
pelas consequéncias de eventuais faltas pelas quais sejam responsaveis. Os contratos
deverdo assegurar que os contratantes nao recebam qualquer sobrecompensagao pela
prestagdo dos servigos governamentais, permitir que a prestacdo dos servigos comerciais
seja estabelecida pelo setor privado e assegurar uma definicdo adequada das prioridades
das necessidades dos utilizadores autorizados pelos governos. Os contratos deverdo
assegurar que a prestacdo de servicos com base em infraestruturas comerciais preserve os
interesses essenciais da Unido e os objetivos gerais e especificos do Programa. Por
conseguinte, ¢ importante que sejam adotadas medidas que garantam a preservagdo desses
interesses essenciais e desses objetivos. Em especial, a Comissao devera poder tomar as
medidas necessarias para assegurar a continuidade dos servigos no caso de o contratante

nao poder cumprir as suas obrigagoes.
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Os contratos deverdo prever salvaguardas adequadas para evitar, nomeadamente, conflitos
de interesses e potenciais distor¢des da concorréncia decorrentes da prestagao dos servigos
comerciais, discriminagdes indevidas ou quaisquer outras vantagens indiretas ocultas. Tais
salvaguardas poderao consistir nomeadamente na separagdo de contas entre os servigos
governamentais e 0s servigos comerciais, incluindo a criagdo de uma entidade estrutural e
juridicamente independente do operador verticalmente integrado para a prestagdo dos
servicos governamentais, bem como no acesso aberto, equitativo, razoavel e nao
discriminatorio a infraestrutura necessaria para a prestacao dos servigos comerciais. Por
conseguinte, os servicos comerciais deverdo estar ao alcance dos prestadores de servigos
terrestres existentes, em condi¢des transparentes € ndo discriminatorias. Os contratos
deverdo fomentar a participagdo das empresas em fase de arranque e das PME ao longo de

toda a cadeia de valor da concessdo e em todos os Estados-Membros.

Um dos objetivos importantes do Programa ¢é garantir a seguranca da Unido e dos Estados-
-Membros ¢ reforgar a resiliéncia em todas as principais tecnologias e cadeias de valor,
preservando simultaneamente uma economia aberta. Em casos especificos, esse objetivo
requer a definicdo de condic¢des de elegibilidade e participagdo para assegurar a
integridade, a seguranca e a resiliéncia dos sistemas operacionais da Unido. Nao devera por
isso ficar comprometida a exigéncia de garantir a competitividade e uma boa relagao custo-

-eficacia.
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Nos termos do Regulamento Financeiro, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho!, e dos Regulamentos (CE, Euratom) n.° 2988/952,
(Euratom, CE) n.° 2185/963 ¢ (UE) 2017/1939* do Conselho, os interesses financeiros da
Unido devem ser protegidos através de medidas proporcionadas, incluindo medidas
relacionadas com a prevengdo, a detegdo, a correcdo e a investigacao de irregularidades,
nomeadamente de fraudes, com a recuperagdo de fundos perdidos, pagos indevidamente ou
utilizados incorretamente, e, se for caso disso, com a aplicacao de san¢des administrativas.
Nomeadamente, nos termos dos Regulamentos (Euratom, CE) n.° 2185/96 ¢ (UE, Euratom)
n.° 883/2013, o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) tem o poder de efetuar
inquéritos administrativos, incluindo inspegdes e verificagdes no local, a fim de verificar a
eventual existéncia de fraude, de corrupcao ou de quaisquer outras atividades ilegais

lesivas dos interesses financeiros da Unido.

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de
Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de dezembro de 1995, relativo
a protecao dos interesses financeiros das Comunidades Europeias (JO L 312 de 23.12.1995,
p. 1).

Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo
as inspegoes e verificagdes no local efetuadas pela Comissao para proteger os interesses
financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292
de 15.11.1996, p. 2).

Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que d4 execucdo a
uma cooperacao reforcada para a institui¢do da Procuradoria Europeia (JO L 283

de 31.10.2017, p. 1).
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A Procuradoria Europeia est4 habilitada, nos termos do Regulamento (UE) 2017/1939, a
investigar e instaurar acdes penais relativamente a infragdes lesivas dos interesses
financeiros da Unido, tal como previsto na Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento

Europeu e do Conselho!.

Nos termos do Regulamento Financeiro, as pessoas ou entidades que recebam fundos da
Unido devem cooperar plenamente na protecdo dos interesses financeiros da Unido,
conceder os direitos e o acesso necessarios a Comissao, ao OLAF, ao Tribunal de Contas e,
no caso dos Estados-Membros que participam numa cooperagao reforcada ao abrigo do
Regulamento (UE) 2017/1939, a Procuradoria Europeia, e assegurar que terceiros

envolvidos na execu¢do dos fundos da Unido concedam direitos equivalentes.

(46) A fim de assegurar a protecdo dos interesses financeiros da Unido, € necessario impor aos
paises terceiros a obrigagdo de conceder os direitos € 0 acesso necessarios para que o
gestor orcamental competente, 0 OLAF e o Tribunal de Contas exercam integralmente as

respetivas competéncias.

1 Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2017,
relativa a luta contra a fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido através do direito
penal (JO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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A fim de otimizar a eficiéncia e o impacto do programa, deverdo ser tomadas medidas para
promover a utilizacdo e o desenvolvimento de normas abertas, tecnologias de fonte aberta
e a interoperabilidade na arquitetura do sistema de conectividade segura. Uma concecao
mais aberta desse sistema poderia permitir melhores sinergias com outras componentes do
Programa Espacial da Unido ou com os servigos e aplicagdes nacionais, otimizar os custos
evitando duplica¢des de esfor¢os no desenvolvimento da mesma tecnologia, aumentar a

fiabilidade, promover a inovacao e colher os beneficios de uma concorréncia alargada.

A boa governacao publica do Programa exige uma reparti¢ao clara de responsabilidades e
funcdes entre os diferentes intervenientes envolvidos, a fim de evitar duplica¢des
desnecessarias e de reduzir as derrapagens dos custos e os atrasos. Todos os agentes da
governacdo deverdo, no ambito da respetiva esfera de competéncia e de acordo com as

suas responsabilidades, apoiar a realizacdo dos objetivos do Programa.
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(49) Os Estados-Membros tém uma longa experiéncia no dominio espacial, e dispdem de
sistemas e infraestruturas, bem como de agéncias e organismos nacionais, que operam
nesse dominio. Assim sendo, podem dar um contributo substancial para o Programa,
sobretudo no que diz respeito a sua execugdo. Podem cooperar com a Unido no sentido de
promover os servicos e aplicagdes do Programa e de garantir a coeréncia entre as
iniciativas nacionais pertinentes ¢ o Programa. A Comissao podera estar em condi¢des de
mobilizar os meios ao dispor dos Estados-Membros, de beneficiar da assisténcia destes e,
observando condi¢cdes mutuamente acordadas, de lhes confiar fungdes na execugao do
Programa. Se for caso disso, os Estados-Membros deverdo procurar assegurar a coeréncia e
a complementaridade dos seus planos de recuperagao e resiliéncia com o Programa. Por
outro lado, os Estados-Membros deverdo tomar todas as medidas necessarias para
assegurar a protecdo da infraestrutura no solo localizada nos seus territorios. Além disso,
os Estados-Membros deverao poder assegurar a disponibilidade e a protecdo, ao nivel
adequado, das frequéncias necessarias ao Programa, por forma a permitir o pleno
desenvolvimento e a implantagdo das aplicagdes com base nos servigos oferecidos, nos
termos da Decisdo n.° 243/2012/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!. As

frequéncias disponibilizadas ao Programa ndo deverdo ter impacto financeiro sobre este.

1 Decisao n.° 243/2012/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo de 2012,
que estabelece um programa plurianual da politica do espetro radioelétrico (JO L 81
de 21.3.2012, p. 7).
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(D

Nos termos do artigo 17.° do Tratado da Unido Europeia (TUE), e enquanto promotora do
interesse geral da Unido, compete a Comissdo executar o Programa, assumir a
responsabilidade geral por este € promover a sua utilizacdo. A fim de otimizar os recursos
e as competéncias das diferentes partes interessadas, a Comissao devera poder confiar
determinadas funcdes a outras entidades, em circunstancias que o justifiquem. A Comissdo
devera definir os principais requisitos técnicos € operacionais necessarios para a execugao
dos sistemas e a evolugao dos servicos. Devera fazé-lo depois de consultar os peritos dos
Estados-Membros, os utilizadores e outras partes interessadas, publicas ou privadas. Por
ultimo, nos termos do artigo 4.°, n.° 3, do TFUE, o exercicio de competéncias pela Unido
ndo pode impedir os Estados-Membros de exercerem as suas. No entanto, para uma boa
utilizacdo dos fundos da Unido, ¢ conveniente que a Comissdo assegure, na medida do
possivel, a coeréncia das atividades realizadas no ambito do Programa com as dos Estados-

-Membros, sem criar duplicagdes de esfor¢os desnecessarias.

O artigo 154.° do Regulamento Financeiro estabelece que, com base nos resultados de uma
avaliagdo ex ante, a Comissao devera poder recorrer aos sistemas e procedimentos das
pessoas ou entidades a quem ¢ confiada a execuc¢do dos fundos da Unido. Se necessario, 0s
ajustamentos especificos a esses sistemas e procedimentos (medidas de supervisao), bem
como as disposi¢des relativas aos contratos existentes, deverao ser definidos no acordo de

contribuicao correspondente.

PE-CONS 65/22 NV/sf 30

COMPET.2 PT



(52)

(53)

Dado o seu ambito mundial, o Programa tem uma forte dimensao internacional. Os
parceiros internacionais, os seus governos e cidadaos beneficiardo do conjunto de servigos
do programa, com beneficios acrescidos para a cooperagao internacional da Unido e dos
Estados-Membros com esses parceiros. Para as questdes relacionadas com o Programa, a
Comissao podera coordenar, no seu dominio de competéncia e em nome da Unido, as

atividades a nivel internacional.

Com base nos conhecimentos especializados adquiridos nos ultimos anos em matéria de
gestdo, funcionamento e prestacdo dos servigos relacionados com as componentes Galileo
e EGNOS do Programa Espacial da Unido, a Agéncia € o organismo mais adequado para
executar, sob a supervisdo da Comissao, as fungdes relacionadas com o funcionamento da
infraestrutura governamental e a prestacdo dos servigos governamentais. Por conseguinte,
devera continuar a desenvolver as capacidades pertinentes para esse efeito. Devera assim
ser confiada a Agéncia a prestacdo dos servigos governamentais ¢ devera poder ser-lhe

confiada a totalidade ou parte da gestdo operacional da infraestrutura governamental.
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(54)

(55)

No que diz respeito a segurancga, ¢ atendendo a sua experiéncia nesta matéria, a Agéncia
devera ser responsavel por assegurar as fungdes de acreditacdo de seguranca da
infraestrutura e dos servigos governamentais, por intermédio do seu Comité de Acreditacao
de Seguranga. Além disso, sob reserva da disponibilidade operacional da Agéncia,
nomeadamente em termos de niveis adequados de recursos humanos, a Agéncia devera
desempenhar as fungdes que lhe forem atribuidas pela Comissdo. Sempre que possivel, a
Agéncia devera tirar partido dos seus conhecimentos especializados, por exemplo, em
todas as atividades do Sistema Mundial de Navegacao por Satélite Europeu (EGNSS). Ao
serem atribuidas fungdes a Agéncia, deverdo ser disponibilizados os recursos humanos,
administrativos e financeiros adequados que permitam a Agéncia desempenhar plenamente

as suas fun¢des ¢ missoes.

A fim de assegurar o funcionamento da infraestrutura governamental e facilitar a prestacao
dos servigos governamentais, a Agéncia devera ser autorizada a confiar, por meio de
acordos de contribui¢do, a realizacao de atividades especificas a outras entidades, no
ambito dos respetivos dominios de competéncia, na observancia das condi¢des de gestdo

indireta aplicaveis a Comissdo, conforme definidas no Regulamento Financeiro.
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(56) A AEE ¢ uma organizagdo internacional com vastas competéncias no dominio espacial,
incluindo na comunicagdo por satélite, sendo, por conseguinte, um parceiro importante na
execug¢ao dos diferentes aspetos da politica espacial da Unido. A este respeito, a AEE
devera poder fornecer conhecimentos especializados a Comissao, nomeadamente para a
preparacao de especificagdes e para a execu¢do dos aspetos técnicos do Programa. Para o
efeito, devera ser confiada a AEE a supervisdo das atividades de desenvolvimento e
validacao do Programa, e a agéncia pode prestar apoio a nivel da avaliagao dos contratos

celebrados no contexto da execucao do Programa.

(57) Dada a importancia de que se revestem as atividades relacionadas com o espaco para a
economia da Unido e a vida dos seus cidadaos, uma das principais prioridades do
Programa devera ser atingir e manter um elevado nivel de seguranga, nomeadamente para
salvaguardar os interesses da Unido e dos seus Estados-Membros, inclusive no que respeita

a informacdes classificadas e informagdes sensiveis ndo classificadas.

(58) Dadas as suas competéncias especificas e os seus contactos regulares com as autoridades
dos paises terceiros e as organizacdes internacionais, 0 SEAE devera poder assistir a
Comissao na execucao de algumas funcdes relativas a seguranca do Programa no dominio

das relagdes externas, nos termos da Decisdo 2010/427/UE do Conselho!.

1 Decisao do Conselho 2010/427/UE, de 26 de julho de 2010, que estabelece a organizacao e
o funcionamento do Servigo Europeu para a A¢do Externa (JO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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(39)

Sem prejuizo da responsabilidade exclusiva dos Estados-Membros no dominio da
seguranca nacional, conforme previsto no artigo 4.°, n.° 2, do TUE, bem como do direito de
os Estados-Membros protegerem os interesses essenciais da sua seguranca, nos termos do
artigo 346.° do TFUE, devera ser estabelecida uma governagao especifica em matéria de
segurancga, a fim de garantir a boa execu¢ao do Programa. Tal governacao devera assentar
em trés principios fundamentais. Em primeiro lugar, ¢ imperativo que a experiéncia vasta e
unica que os Estados-Membros tém em matéria de seguranca seja tida em consideracdo na
maxima medida possivel. Em segundo lugar, para evitar conflitos de interesses e eventuais
falhas na aplicacdo das regras de seguranga, ha que garantir que as fun¢des operacionais
sejam separadas das funcdes de acreditacdo de seguranca. Em terceiro lugar, a entidade
responsavel pela gestdo da totalidade ou de uma parte da infraestrutura do Programa ¢
também a mais adequada para gerir a seguranca das funcdes que lhe sdo confiadas. A
seguranc¢a do Programa basear-se-a na experiéncia adquirida com a execugao do Programa
Espacial da Unido nos ultimos anos. A boa governagao da seguranga exige também uma
reparticdo adequada das fungdes pelos diversos intervenientes. Como responsavel pelo
Programa, incumbe a Comissdo, sem prejuizo das prerrogativas dos Estados-Membros no
dominio da seguranga nacional, determinar, em conjunto com os Estados-Membros, os
requisitos gerais de seguranca aplicaveis ao Programa. Em especial no dominio das
informacdes classificadas, a governacao do Programa em matéria de seguranca devera
refletir os respetivos papéis e dominios de competéncia do Conselho e dos Estados-
-Membros no que respeita a avaliagdo e aprovagao de produtos criptograficos destinados a

protecao das ICUE.
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(60) A ciberseguranca e a seguranga fisica da infraestrutura do Programa, tanto no solo como
no espaco, bem como a sua redundancia fisica, sdo fundamentais para assegurar a
continuidade do servigo e o funcionamento do sistema. A necessidade de defender o
sistema e os seus servigos de ciberataques e ameagas aos satélites, inclusive recorrendo a
novas tecnologias e apoiando a resposta a esses ciberataques e a subsequente recuperacao,
devera pois ser devidamente tida em conta aquando da definicdo dos requisitos gerais de

seguranca.

(61) Apos a analise dos riscos e das ameagas, e quando se justifique, a Comissao devera
identificar uma estrutura de monitorizagdo da seguranca. Essa estrutura de monitorizacao
da seguranca devera ser a entidade que responde as instrug¢des elaboradas no ambito da

Decisdo (PESC) 2021/698 do Conselho!.

(62) Sem prejuizo das prerrogativas dos Estados-Membros no dominio da seguranca nacional, a
Comissao e o alto representante, no ambito dos respetivos dominios de competéncia,
deverdo garantir a seguranc¢a do Programa, nos termos do presente regulamento e, se for o

caso, da Decisdo (PESC) 2021/698 do Conselho.

(63) Os servigos governamentais prestados pelo Programa serdo utilizados pelos intervenientes
governamentais da Unido em missdes e operacdes criticas em matéria de seguranga, defesa
e protecdo, bem como de prote¢do de infraestruturas criticas. Por conseguinte, esses

servicos e infraestruturas deverao ser sujeitos a acreditagdao de seguranca.

1 Decisao (PESC) 2021/698 do Conselho, de 30 de abril de 2021, relativa a seguranga dos
sistemas e servigos implantados, explorados e utilizados no ambito do Programa Espacial da
Unido que podem afetar a seguranca da Unido, e que revoga a Decisdo 2014/496/PESC
(JOL 170 de 12.5.2021, p. 178).
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(64) E indispensavel que as atividades de acreditagdo de seguranca sejam executadas num
contexto de responsabilidade coletiva pela seguranga da Unido e dos Estados-Membros,
envidando-se esfor¢os para reunir consensos e envolvendo-se todas as partes interessadas
na seguranca, € que seja instaurado um procedimento de monitorizagao permanente dos
riscos. E também necesséario que os trabalhos técnicos de acreditagdo de seguranca sejam
realizados por profissionais devidamente qualificados para a acreditacdo de sistemas

complexos e que disponham de credenciagdo de seguranga ao nivel adequado.

(65) Nos termos do artigo 17.° do TUE, a Comissao ¢ responsavel pela gestdo dos programas
que, em conformidade com as regras estabelecidas no Regulamento Financeiro, podem ser
subdelegados a terceiros, em regime de gestao indireta. Neste contexto, ¢ necessario que a
Comissao assegure que as fungdes desempenhadas por terceiros para executar o Programa
em regime de gestdo indireta ndo comprometam a seguranca do Programa, em especial no
que diz respeito ao controlo das informacdes classificadas. Por conseguinte, devera ser
esclarecido que, nos casos em que a Comissao confie & AEE a execucdo de fungdes no
ambito do Programa, os acordos de contribui¢do correspondentes deverdo assegurar que as
informagdes classificadas geradas pela AEE sejam consideradas ICUE nos termos da
Decisdo 2013/488/UE do Conselho! e da Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissido? e

criadas sob a autoridade da Comissao.

1 Decisao 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de
seguranca aplicaveis a protecao das informagdes classificadas da UE (JO L 274

de 15.10.2013, p. 1).

Decisao (UE, Euratom) 2015/444 da Comissao, de 13 de marco de 2015, relativa as regras
de seguranca aplicaveis a protecdo das informagodes classificadas da UE (JO L 72

de 17.3.2015, p. 53).
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(66) Os servigos governamentais do Programa poderiam também ser utilizados em missdes e
operagdes criticas em matéria de seguranga e prote¢ao pelos intervenientes da Unido e dos
Estados— Membros. Por conseguinte, a fim de proteger os interesses essenciais da Unido e
dos seus Estados-Membros em matéria de segurancga, sdo necessarias medidas para
assegurar um nivel necessario de independéncia em relacdo a terceiros (paises terceiros e
entidades de paises terceiros), que abranjam todos os elementos do Programa. Tais
medidas poderiam incluir tecnologias espaciais € no solo ao nivel de componentes,
subsistemas ou sistemas, as industrias transformadoras, os proprietarios e operadores de

sistemas espaciais e a localizagdo fisica dos componentes do sistema no solo.

(67) Com base unicamente num acordo a celebrar em conformidade com o artigo 218.° do
TFUE, os membros da Associa¢do Europeia de Comércio Livre (EFTA) que sdo membros
do Espago Econdémico Europeu (EEE), os paises em vias de adesao, os paises candidatos e
os potenciais candidatos, bem como os paises da politica europeia de vizinhanga e outros

paises terceiros, podem ser autorizados a participar no Programa.

(68) Nos termos da Decisdo (UE) 2021/1764 do Conselho!, as pessoas e entidades estabelecidas
nos paises ou territorios ultramarinos podem beneficiar de financiamento, sob reserva das
regras e dos objetivos do Programa, bem como das disposi¢des suscetiveis de serem

aplicadas ao Estado-Membro ao qual o pais ou territorio ultramarino em causa esta ligado.

1 Decisdo (UE) 2021/1764 do Conselho, de 5 de outubro de 2021, relativa a associagdo dos
paises e territorios ultramarinos a Unido Europeia, incluindo as relagdes entre a Unido
Europeia, por um lado, e a Gronelandia e o Reino da Dinamarca, por outro (Decisdo relativa
a Associagao Ultramarina, incluindo a Gronelandia) (JO L 355 de 7.10.2021, p. 6).
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(69) De acordo com os pontos 22 e 23 do Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor!, o Programa devera ser avaliado com base nas informagdes
recolhidas de acordo com requisitos especificos de acompanhamento, evitando
simultaneamente encargos administrativos, em particular para os Estados-Membros, €

regulamentacdo excessiva. Tais requisitos deverao incluir, se adequado, indicadores

quantificaveis como base para avaliar os efeitos do programa. A avaliagdo do Programa

devera ter em conta as conclusdes da avaliacao do Programa Espacial da Unido relativas a

componente GOVSATCOM, realizada no ambito do Regulamento (UE) 2021/696.

! JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(70)

A fim de assegurar ao longo do tempo a adequagdo dos indicadores destinados a dar conta
dos progressos do Programa, bem como o quadro de acompanhamento e avaliacdo do
Programa, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado
na Comissao no que diz respeito a alteracao do anexo do presente regulamento
relativamente aos indicadores, para completar o presente regulamento com disposi¢des
relativas a criacdo de um quadro de acompanhamento e avaliagdo, e para completar o
presente regulamento especificando as caracteristicas de uma base de dados dos recursos
espaciais do Programa, bem como a metodologia e os processos de conservagao e
atualizagdo da mesma. E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas
adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas
consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de participag@o na preparacao dos atos delegados, o Parlamento
Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos

grupos de peritos da Comissao que tratem da preparacdo dos atos delegados.
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(71) Por uma questao de boa governagao publica e tendo em conta as sinergias entre o
Programa e a componente GOVSATCOM, o Comité do Programa estabelecido no ambito
do Regulamento (UE) 2021/696 na formacao GOVSATCOM devera também cumprir as
fungdes de comité para efeitos do Programa. Para as questdes relacionadas com a
seguranc¢a do Programa, o Comité do Programa devera reunir-se numa formagao de

seguranga especifica.

(72) Dado que para uma boa governagao publica ¢ necessaria uma gestao uniforme do
Programa, uma maior rapidez na tomada de decisdes ¢ a igualdade no acesso as
informacgdes, representantes das entidades as quais sao confiadas func¢des relacionadas com
o Programa poderao ser autorizados a participar, na qualidade de observadores, nos
trabalhos do Comité do Programa estabelecido em aplicagdo do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!. Pelas mesmas razdes, os
representantes dos paises terceiros e organizacdes internacionais que tenham celebrado
com a Unido acordos internacionais relacionados com o Programa, poderdo ser autorizados
a participar nos trabalhos do Comité do Programa, sob reserva dos requisitos de seguranca
aplicaveis e nos termos previstos nesses acordos. Os representantes das entidades as quais
sdo confiadas fungodes relacionadas com o Programa, de paises terceiros e de organizagdes
internacionais nao deverao ter direito a participar nas votagcdes do Comité do Programa. As
condigdes de participacdo dos observadores e dos participantes ad hoc deverao ser

estabelecidas no regulamento interno do Comité do Programa.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(73)

(74)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo no que diz respeito a adogao das
regras pormenorizadas sobre a prestacao dos servigos governamentais, dos requisitos
operacionais dos servigos governamentais, da carteira de servigos para os servigos
governamentais, das decisoes de contribui¢do relativas aos acordos de contribui¢do e dos
programas de trabalho, bem como no que diz respeito ao estabelecimento de requisitos
adicionais para a participagdo de paises terceiros e organizagdes internacionais no
Programa. Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Em regra geral, os servicos governamentais que se baseiam na infraestrutura
governamental deverdo ser prestados gratuitamente aos utilizadores autorizados pelos
governos. No entanto, a capacidade para prestar esses servicos ¢ limitada. Se, apos andlise,
a Comissao concluir que existe escassez de capacidades, devera ser autorizada a adotar
uma politica de fixacao de pregos, em casos devidamente fundamentados em que a procura
exceda a capacidade de acesso, no quadro das regras pormenorizadas sobre a prestacdo de
servigos, a fim de fazer corresponder a oferta e a procura de servicos. A fim de assegurar
condi¢des uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverao ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao respeitantes a adog¢ao da referida politica de fixagao
de pregos. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.
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(75) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissao relativas a definicdo das medidas
necessarias para determinar a localizagdo dos centros pertencentes a infraestrutura no solo
governamental. Para a sele¢ao dessas localizagdes, a Comissao devera poder tomar em
considerag@o os requisitos operacionais e de seguranca, bem como as infraestruturas
existentes. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

(76) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissao no respeitante a determinacao dos
requisitos gerais de seguranca. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011. Os Estados-Membros deverdo poder exercer o maximo
controlo sobre os requisitos gerais do Programa em matéria de seguranga. Ao adotar atos
de execugdo no dominio da seguranca do Programa, a Comissdo devera ser assistida pelo
Comité do Programa, reunido numa formacao de seguranca especifica. Tendo em conta a
natureza sensivel das questdes de seguranca, o presidente do Comité do Programa devera
tentar encontrar solugdes que reinam o mais amplo apoio possivel no seio do Comité do
Programa. Nos casos em que o Comité do Programa ndo emita parecer, a Comissao nao
devera adotar atos de execucao que determinem os requisitos gerais em matéria de
seguranca do Programa. Quando se encontre de outro modo estabelecida, a participacao do
Comité do Programa na configuragdo de seguranca devera ter lugar em conformidade com

o regulamento interno do Comité do Programa.
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(77)

(78)

(79)

(80)

O Programa complementa o atual Programa Espacial da Unido, integrando e alargando os
seus objetivos e atividades, a fim de criar um sistema de conectividade seguro e espacial

para a Unido. A avaliacao do Programa devera ter este aspeto em conta.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensao e efeitos da agdo que
excedem as capacidades financeiras e técnicas de qualquer Estado-Membro que aja por si
s0, ser mais bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento nao excede o necessario para alcancar esses objetivos.

O Programa devera vigorar por um periodo de cinco anos, a fim de alinhar a sua vigéncia
pela do quadro financeiro plurianual para o periodo de 2021-2027, estabelecido no

Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093! do Conselho ("QFP 2021-2027").

A fim de permitir que a execugdo do presente regulamento comece o mais rapidamente
possivel com vista a consecucao dos seus objetivos, o presente regulamento devera entrar

em vigor com carater de urgéncia,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093 do Conselho, de 17 de dezembro de 2020, que
estabelece o quadro financeiro plurianual para o periodo de 2021 a 2027 (JO L 433 1
de 22.12.2020, p. 11).
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Capitulo I

Disposi¢oes gerais

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento cria o programa Conectividade Segura da Unido (o "Programa") para o
periodo remanescente de vigéncia do QFP 2021-2027. O presente regulamento estabelece os
objetivos do Programa, o or¢amento para o periodo 2023-2027, as formas de financiamento pela
Unido e as regras de concessao desse financiamento, assim como as regras de execugao do

Programa, tendo em consideragdo o disposto no Regulamento (UE) 2021/696.
Artigo 2.°
Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Veiculo espacial", um veiculo espacial na acecao do artigo 2.°, ponto 1, do

Regulamento (UE) 2021/696;

2) "Detritos espaciais", detritos espaciais na acecao do artigo 2.°, ponto 4, do

Regulamento (UE) 2021/696;
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3) "Carga 1til", o equipamento transportado por um veiculo espacial para a concretizagao de
uma missao especifica no espaco;

4) "Ecossistema espacial", uma rede de empresas em interagdo que operam em cadeias de
valor no setor espacial, desde as mais pequenas empresas em fase de arranque até as
maiores empresas, abrangendo os segmentos a montante e a jusante do mercado espacial;

5) "Infraestrutura Europeia de Comunicagdo Quantica" ou "EuroQCI", uma infraestrutura
interligada espacial, no solo e terrestre, integrada no sistema de conectividade segura, que
utiliza tecnologia quantica;

6) "Polo GOVSATCOM", um polo GOVSATCOM na acegao do artigo 2.°, ponto 23, do
Regulamento (UE) 2021/696;

7 "Agéncia", a Agéncia da Unido Europeia para o Programa Espacial, criada pelo
Regulamento (UE) 2021/696;

8) "Informacdes classificadas da UE" ou "ICUE", as informagoes classificadas da UE ou
ICUE na acecao do artigo 2.°, ponto 25, do Regulamento (UE) 2021/696;

9) "Informacgdes sensiveis nao classificadas", as informacdes sensiveis nao classificadas na
acecdo do artigo 2.°, ponto 26, do Regulamento (UE) 2021/696;

10) "Operagdo de financiamento misto", uma opera¢do de financiamento misto na acec¢do do
artigo 2.°, ponto 27, do Regulamento (UE) 2021/696.
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Artigo 3.°
Objetivos do Programa

1. O Programa tem os seguintes objetivos gerais:

a)  Assegurar a provisao e a disponibilidade a longo prazo, no territério da Unido e a
nivel mundial, de acesso ininterrupto a servi¢os de comunicacao governamental por
satélite seguros, autonomos, de elevada qualidade, fiaveis e eficazes em termos de
custos para os utilizadores autorizados pelos governos, criando um sistema
multiorbital de conectividade segura sob controlo civil e apoiando a protegao das
infraestruturas criticas na acec¢do da Diretiva 2008/114/CE do Conselho!, o
conhecimento da situagdo, as agdes externas, a gestao de crises e as aplicagdes
criticas para a economia, o ambiente, a seguranca e a defesa, aumentando assim a
resiliéncia e a autonomia da Unido e dos Estados-Membros e reforgando a sua base
tecnologica e industrial de comunicagao por satélite, evitando simultaneamente uma
dependéncia excessiva de solugdes ndo baseadas na Unido, em especial no que se

refere as infraestruturas criticas € ao acesso ao espaco;

1 Diretiva 2008/114/CE do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, relativa a identificacdo e
designacao das infra-estruturas criticas europeias e a avaliacao da necessidade de melhorar a
sua protecao (JO L 345 de 23.12.2008, p. 75).
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b)  Permitir a prestacdo dos servigos comerciais ou servicos oferecidos aos utilizadores
autorizados pelos governos, com base em infraestruturas comerciais em condig¢des de
mercado, pelo setor privado, em consonancia com a legislagao aplicavel da Unido em
matéria de concorréncia, a fim de facilitar, nomeadamente, um maior
desenvolvimento da banda larga de alta velocidade e da conectividade sem
descontinuidades a nivel mundial, bem como a eliminagdo das lacunas de cobertura
de rede e 0 aumento da coesdo entre os territorios dos Estados-Membros, eliminando
simultaneamente a fratura digital e contribuindo, quando pertinente, para os objetivos

gerais referidos no artigo 3.° da Diretiva (UE) 2018/1972.
2. O Programa tem os seguintes objetivos especificos:

a) Complementar e integrar as capacidades existentes e futuras da componente

GOVSATCOM no sistema de conectividade segura;

b)  Aumentar a resiliéncia, a seguranca e a autonomia dos servigos de comunicagdo da

Unido e dos Estados-Membros;

c)  Continuar a desenvolver a EuroQCI e integra-la gradualmente no sistema de

conectividade segura;

d)  Garantir o direito de utilizagdo das posi¢des orbitais e das frequéncias pertinentes;
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g)

h)

Aumentar a robustez dos servigos de comunicagao da Unido e dos Estados-Membros
e a ciber-resiliéncia da Unido, desenvolvendo a redundancia, a ciberprotecdo passiva,
proativa e reativa e a ciberseguranga operacional, bem como as medidas de prote¢ao

contra ciberameagas e outras medidas contra ameacas eletromagnéticas;

Permitir, sempre que possivel, o desenvolvimento de servigos de comunicagado e de
servigos adicionais nao relacionados com as comunicagdes, em especial melhorando
as componentes do Programa Espacial da Unido, criando sinergias entre elas e
expandindo as suas capacidades e servigos, bem como o desenvolvimento de
servigos nao relacionados com as comunicagdes a prestar aos Estados-Membros,

acolhendo subsistemas de satélite adicionais, incluindo cargas uteis;

Incentivar a inovagdo, a eficiéncia e o desenvolvimento e a utilizacdo de tecnologias
disruptivas e modelos empresariais inovadores em todo o ecossistema espacial
europeu, incluindo intervenientes do Novo Espaco, novos operadores, empresas em
fase de arranque e PME, a fim de refor¢ar a competitividade do setor espacial da

Uniao;

Melhorar a conectividade segura em zonas geograficas de interesse estratégico, como
a Africa e o Artico, bem como o Baltico, o mar Negro, as regides do Mediterraneo e

o Atlantico;
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1)  Reforgar a seguranca e a sustentabilidade das atividades no espago exterior, gragas a
aplicagdo de medidas adequadas para garantir € promover um comportamento
responsavel no espaco durante a execugdo do programa, nomeadamente procurando

prevenir a proliferacao de detritos espaciais.

A definic¢ao de prioridades e o desenvolvimento dos servicos adicionais ndo relacionados
com as comunicagdes referidos no n.° 2, alinea f), do presente artigo e o respetivo
financiamento obedecem aos objetivos do Regulamento (UE) 2021/696 e sdao examinados
pelo Comité do Programa, reunido na formagao pertinente, tal como estabelecido no

Regulamento (UE) 2021/696.

Artigo 4.°

Atividades do Programa

A prestagdo dos servigos governamentais a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, ¢ assegurada
pela realizagdo das seguintes atividades faseadas, que complementam e integram a

componente GOVSATCOM no sistema de conectividade segura:

a) A definigdo, a concecao, o desenvolvimento, a validagdo e as atividades de
implantagdo conexas para a constru¢ao da infraestrutura espacial e no solo necessaria

para a prestacao dos primeiros servicos governamentais até 2024;
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b)  Atividades de implantagdo graduais destinadas a completar a infraestrutura espacial e
no solo necessaria para a prestacao dos servicos governamentais avangados, a fim de
satisfazer o mais rapidamente possivel as necessidades dos utilizadores autorizados

pelos governos, com vista a alcangar a plena capacidade operacional até 2027,

c) O desenvolvimento e a implantacdo da EuroQCI tendo em vista a sua integracao

gradual no sistema de conectividade segura;

d) Atividades de exploragdo para a prestacao dos servicos governamentais, incluindo o
funcionamento, a manutengao, o aperfeigoamento constante e a protecao da
infraestrutura espacial e no solo, nomeadamente a gestdo da renovagdo e da

obsolescéncia;

e) O desenvolvimento das futuras geracdes da infraestrutura espacial e no solo e a

evolucdo dos servigos governamentais.

2. A prestagdo dos servigos comerciais € assegurada pelos contratantes referidos no
artigo 19.°.
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Artigo 5.°

Infraestrutura do sistema de conectividade segura

1. O sistema de conectividade segura ¢ criado através da defini¢cdo, da concegdo, do
desenvolvimento, da construcao e da explora¢ao de uma infraestrutura multiorbital de
conectividade, adaptavel a procura governamental de comunicagdes por satélite, e que
ofereca baixa laténcia. O sistema ¢ modular de modo a cumprir os objetivos estabelecidos
no artigo 3.° e estabelecer a carteira de servigos para os servigos governamentais prevista
no artigo 10.°, n.° 1. O sistema deve complementar e integrar as capacidades existentes e
futuras utilizadas no ambito da componente GOVSATCOM. O sistema ¢ constituido por
uma infraestrutura governamental, referida no n.° 2 do presente artigo, € por uma

infraestrutura comercial, referida no n.° 4 do presente artigo.

2. A infraestrutura governamental do sistema de conectividade segura compreende todos os
recursos no solo e espaciais conexos necessarios para a prestagdo dos servigos
governamentais, tal como previsto no artigo 10.°, n.° 1, alineas a) e b), do presente

regulamento, nomeadamente os seguintes recursos:
a)  Ousatélites ou subsistemas de satélite, incluindo cargas tteis;

b) A EuroQCI;
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c) Infraestruturas de controlo da seguranca da infraestrutura governamental e dos

servigos governamentais;

d) Infraestruturas no solo para a prestagao dos servigos aos utilizadores autorizados
pelos governos, nomeadamente a infraestrutura do segmento terrestre
GOVSATCOM, que deve ser ampliada, em especial os polos GOVSATCOM
referidos no artigo 67.° do Regulamento (UE) 2021/696.

A infraestrutura governamental acolhe, consoante for adequado, subsistemas de satélite —
em especial cargas uteis — adicionais que possam ser utilizados como parte da
infraestrutura espacial das componentes do Programa Espacial da Unido referidas no
artigo 3.° do Regulamento (UE) 2021/696, nas condigdes estabelecidas nesse regulamento,
bem como subsistemas de satélite utilizados para a prestacao aos Estados-Membros de

servigos nao relacionados com as comunicagoes.

A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, sempre que necessario, as medidas
necessarias para determinar a localizacdo dos centros pertencentes a infraestrutura
governamental no solo, em conformidade com os requisitos gerais de seguranga referidos
no artigo 30.° n.° 3, do presente regulamento, na sequéncia de um processo aberto e
transparente. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a

que se refere o artigo 47.°, n.° 3, do presente regulamento.
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Para a protecdo dos interesses de seguranc¢a da Unido e dos seus Estados-Membros, os
centros referidos no primeiro pardgrafo do presente nimero deverdo, sempre que possivel,
estar localizados no territorio dos Estados-Membros e ser regidos por uma convengao de
acolhimento sob a forma de um acordo administrativo entre a Unido e o Estado-Membro

interessado.

Caso nao seja possivel estabelecer a localizagdo dos centros no territorio dos Estados-
-Membros, a Comissao pode determinar a localizagao dos centros no territorio de paises
membros da EFTA que sejam membros do EEE ou no territorio de um pais terceiro, sob
reserva da celebragdo de uma convengao de acolhimento entre a Unido e o pais terceiro em

causa, celebrada nos termos do artigo 218.° do TFUE.

Nao obstante o disposto no primeiro paragrafo do presente nimero, a localizagdo dos polos
GOVSATCOM ¢ determinada em conformidade com o artigo 67.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2021/696.

A infraestrutura comercial do sistema de conectividade segura compreende todos os meios
espaciais e no solo que ndo facam parte da infraestrutura governamental. A infraestrutura
comercial ndo prejudica o desempenho nem a seguranca da infraestrutura governamental.
A infraestrutura comercial e quaisquer riscos conexos sdo inteiramente financiados pelos
contratantes a que se refere o artigo 19.°, a fim de cumprir o objetivo referido no artigo 3.°,

n.° 1, alinea b).
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A fim de proteger os interesses da Unido em matéria de segurancga, os recursos espaciais da
infraestrutura governamental devem ser langados por prestadores de servicos existentes e
futuros, incluindo os que utilizem pequenos lancadores ou microlangadores, que cumpram
as condigdes de elegibilidade e de participagdo estabelecidas no artigo 22.° e, apenas em

circunstancias excecionais fundamentadas, a partir do territério de um pais terceiro.

Artigo 6.°

Propriedade e utiliza¢do dos ativos

A Unido ¢ proprietaria de todos os ativos corporeos e incorporeos que fazem parte da
infraestrutura governamental desenvolvida no ambito do Programa, tal como se refere no
artigo 5.%, n.° 2, e no artigo 19.°, n.° 10, com exceg¢ao da infraestrutura terrestre EuroQCI,
que ¢ propriedade dos Estados-Membros. Para o efeito, a Comissdo assegura que os
contratos, acordos e outros convénios relacionados com as atividades que possam ter como
resultado a criacdo ou o desenvolvimento de tais ativos contenham disposi¢des que

assegurem que os ativos em causa sao propriedade da Unido.
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2. A Comissao assegura que a Unido tenha os seguintes direitos:

a) O direito de utilizacdo das frequéncias necessarias para a transmissao dos sinais
gerados pela infraestrutura governamental, em conformidade com as disposi¢des
legislativas e regulamentares aplicaveis e com os acordos de licenciamento
pertinentes, permitidos pelas pertinentes notificacdes de frequéncias apresentadas
pelos Estados-Membros, que continuam a ser da responsabilidade dos Estados-

-Membros;

b) O direito de dar prioridade a prestagao dos servigos governamentais em detrimento
dos servigos comerciais, de acordo com as condig¢des a estabelecer nos contratos a
que se refere o artigo 19.° e tendo em conta as necessidades dos utilizadores

autorizados pelos governos referidos no artigo 12.°, n.° 1.

3. A Comissao procura celebrar contratos, acordos ou outros convénios com terceiros,

nomeadamente os contratantes referidos no artigo 19.°, no que diz respeito:

a)  Aos direitos de propriedade preexistentes em matéria de ativos corporeos e

incorporeos que fazem parte da infraestrutura governamental;

b) A aquisi¢do da propriedade ou das dos direitos de licenca no que diz respeito a outros
ativos corporeos ou incorpOreos necessarios para a execucao da infraestrutura

governamental.
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4. Caso os ativos referidos nos n.°s 1, 2 e 3 consistam em direitos de propriedade intelectual,

a Comissdo gere tais direitos da forma mais eficaz possivel, tendo em conta:

a) A necessidade de salvaguardar e valorizar os ativos;
b)  Os legitimos interesses de todas as partes interessadas em causa;
c) A necessidade de assegurar a competitividade e o bom funcionamento dos mercados
e de desenvolver novas tecnologias;
d) A necessidade de continuidade dos servigos prestados pelo Programa.
5. Sempre que tal se justificar, a Comissdo assegura que os contratos, acordos e outros

convénios pertinentes prevejam a possibilidade de transferir esses direitos de propriedade

intelectual para terceiros ou de conceder licengas sobre esses direitos a terceiros, inclusive

aos criadores da propriedade intelectual, e que tais terceiros possam usufruir livremente

desses direitos, sempre que tal seja necessario para o desempenho das fungdes que lhes

cabem nos termos do presente regulamento.
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Artigo 7.°

Agoes de apoio a um ecossistema espacial da Unido inovador e competitivo

1. Em conformidade com o objetivo referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea g), do presente
regulamento, o Programa apoia um ecossistema espacial da Unido inovador e competitivo,
incluindo o Novo Espaco, e, em especial, as atividades previstas no artigo 6.° do

Regulamento (UE) 2021/696.

2. A Comissao estimula a inovagao no ecossistema espacial da Unido, incluindo o Novo

Espago, ao longo do periodo de vigéncia do Programa:

a)  Estabelecendo critérios para a adjudicagdo dos contratos a que se refere o artigo 19.°,
assegurando a mais ampla participacdo das empresas em fase de arranque e das PME

de toda a Unido e ao longo de toda a cadeia de valor;

b)  Exigindo que os contratantes referidos no artigo 19.° apresentem um plano para
maximizar, em conformidade com o artigo 21.°, a integragdo de novos operadores, de
empresas em fase de arranque e de PME de toda a Unido nas atividades previstas nos

contratos referidos no artigo 19.°;

c)  Exigindo, por meio dos contratos referidos no artigo 19.°, que os novos operadores,
as empresas em fase de arranque, as PME e as empresas de média capitalizagao de
toda a Unido estejam em condi¢des de prestar os seus proprios servicos aos

utilizadores finais;
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d) Promovendo a utilizagdo e o desenvolvimento de normas abertas, tecnologias de
fonte aberta e interoperabilidade na arquitetura do sistema de conectividade segura, a
fim de obter sinergias, otimizar os custos, aumentar a fiabilidade, promover a

inovagao e colher os beneficios de uma concorréncia alargada;

e) Promovendo o desenvolvimento e a producdo, na Unido, de tecnologias criticas, que

sd0 necessarias para explorar os servigcos governamentais.
3. Além disso, a Comissao:

a)  Apoia a contratagdo e a agregacao de contratos de prestacao de servigos para
responder as necessidades do Programa, com o objetivo de alavancar e estimular os
investimentos privados a longo prazo, nomeadamente através da contrata¢ao

conjunta;

b)  Promove e incentiva uma maior participacdo das mulheres e estabelece objetivos de

igualdade e inclusdo na documentagdo do concurso;

c)  Contribui para o desenvolvimento de competéncias avangadas em dominios

relacionados com o espago e para as atividades de formagao.
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Artigo 8.°

Sustentabilidade ambiental e espacial

1. O Programa ¢ executado com vista a assegurar a sustentabilidade ambiental e espacial.
Para o efeito, os contratos e procedimentos referidos no artigo 19.° devem incluir

disposi¢des sobre:

a) A minimizacgdo das emissdes de gases com efeito de estufa geradas pelo

desenvolvimento, produgdo e implantagdo das infraestruturas;

b) A criacdo de um regime de compensacdo das restantes emissdes de gases com efeito

de estufa;

c¢) Medidas adequadas para reduzir a polui¢ao por radiagdo visivel e invisivel causada
pelos veiculos espaciais e suscetivel de prejudicar observagdes astronémicas ou

qualquer outro tipo de investiga¢cdo e observacao;
d) A utilizacdo de tecnologias anticolisdo adequadas para veiculos espaciais;

e) A apresentacdo e execucao de um plano global de reducao dos detritos espaciais
antes da fase de implanta¢do, incluindo dados de posicionamento orbital, a fim de

assegurar que os satélites da constelacdo evitem detritos espaciais.
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Os contratos e procedimentos a que se refere o artigo 19.° do presente regulamento devem
prever a obrigagdo de fornecer dados, em especial dados das efemérides e das manobras
planeadas, as entidades responsaveis pela produgao de informagdes SST, na acecao do
artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento (UE) 2021/696, e de servigos SST, referidos no

artigo 55.° do mesmo regulamento.

A Comissdo assegura a manuten¢do de uma base de dados exaustiva dos recursos espaciais
do Programa, que contenha, em especial, dados relacionados com os aspetos de

sustentabilidade ambiental e espacial.

A Comissao adota atos delegados, em conformidade com o artigo 45.°, a fim de completar
o presente regulamento, especificando as caracteristicas da base de dados a que se refere o
n.° 3 do presente artigo, bem como estabelecendo a metodologia e os procedimentos de

manutencao ¢ atualizacdo da mesma.
O ambito de aplicagdo dos atos delegados adotados nos termos do n.° 4 limita-se:

a)  Aos ativos espaciais que sejam propriedade da Unido, tal como referido no artigo 5.°,

n.° 2, e no artigo 19.°, n.° 10;

b)  Aos ativos espaciais que sejam propriedade dos contratantes referidos no artigo 19.°,

tal como referido no artigo 5.°, n.° 4, e no artigo 19.°, n.° 10.
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Capitulo II

Servicos e participantes

Artigo 9.°

Servicos governamentais

1. Os servigos governamentais sao prestados aos participantes do Programa referidos no

artigo 11.°,n.°s 1,2 ¢ 3.

2. A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, regras pormenorizadas sobre a prestagao
dos servicos governamentais, tendo em conta o artigo 66.° do Regulamento (UE) 2021/696,
com base na procura consolidada das necessidades atuais e previstas para os diferentes
servigos, conforme identificada em conjunto com os Estados-Membros, e sobre a afetagdo
dindmica dos recursos ¢ a defini¢do das prioridades dos servigos governamentais entre os
diferentes participantes do Programa, em funcao da relevancia e do carater critico das

necessidades dos utilizadores e, se se justificar, da relagdo custo-eficécia.

3. Os servigos governamentais referidos no artigo 10.°, n.° 1, s@o prestados gratuitamente aos

utilizadores autorizados pelos governos.
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A Comissao adquire os servigos referidos no artigo 10.°, n.° 2, em condi¢des de mercado,
em conformidade com as disposi¢des aplicaveis do Regulamento Financeiro, com o
objetivo de garantir a prestagao desses servigos a todos os Estados-Membros. A capacidade
e a dotagdo orcamental exatas para esses servigos sao determinadas nos atos de execucao

referidos no n.° 2 do presente artigo, com base no contributo dos Estados-Membros.

Em derrogacdo do n.° 3 do presente artigo, em casos devidamente fundamentados e quando
estritamente necessario para fazer corresponder a oferta e a procura dos servigos
governamentais, a Comissao adota, por meio de atos de execucao, uma politica de fixagao
de pregos, que deve ser coerente com a politica de fixacdo de pregos a que se refere o

artigo 63.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/696.

Ao adotar uma politica de fixa¢do de precos, a Comissdo assegura que a prestacao dos
servigos governamentais nao distor¢a a concorréncia, que nao haja escassez de servigos
governamentais e que o preco identificado ndo resulte numa sobrecompensagao dos

contratantes a que se refere o artigo 19.°.

Os atos de execucao referidos nos n.’s 2 e 5 do presente artigo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 47.°, n.° 3.
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A prestacao gradual dos servicos governamentais ¢ assegurada de acordo com o previsto

na carteira de servigos a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, sob reserva da disponibilidade da
infraestrutura do sistema de conectividade segura, na sequéncia da execugao das atividades
previstas no artigo 4.°, n.° 1, alineas a) e b), e aproveitando e tirando partido dos servigos e

capacidades existentes, consoante o que for adequado.

Na prestacao dos servigos governamentais ¢ assegurada a igualdade de tratamento dos
Estados-Membros de acordo com as suas necessidades, tal como referido no artigo 25.°,

n.°7.

Artigo 10.°

Carteira de servigos para os servigos governamentais

A carteira de servicos para os servigos governamentais ¢ criada nos termos do n.° 4 do
presente artigo. A carteira de servigos compreende pelo menos as seguintes categorias de
servigos e complementa a carteira de servicos relativa aos servicos GOVSATCOM a que

se refere o artigo 63.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2021/696:

a)  Servicos reservados a utilizadores autorizados pelos governos, baseados na
infraestrutura governamental, que exijam um elevado nivel de seguranca e ndo sejam
adequados para os servicos referidos no n.° 2 do presente artigo, como sejam o0s
servigos robustos de baixa laténcia a nivel mundial ou sistemas robustos de

transmissao de dados espaciais;

b)  Servigos de comunicagdo quantica, como os servigos QKD.
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A carteira de servigos para os servicos governamentais compreende igualmente os servicos
baseados em infraestruturas comerciais prestados aos utilizadores autorizados pelos
gOoVernos, como sejam o servico que assegura baixa laténcia a nivel mundial ou o servigo

de banda estreita a nivel mundial.

A carteira de servicos para os servigos governamentais compreende igualmente as
especificagdes técnicas para cada categoria de servico, como sejam a cobertura geografica,
a frequéncia, a largura de banda, os equipamentos de utilizador ¢ as categorias de

seguranca.

A Comissao adota, por meio de atos de execucao, a carteira de servigo para os servigos
governamentais. Tais atos de execugdo baseiam-se nos requisitos operacionais a que se
refere o n.° 5 do presente artigo, nos contributos dos Estados-Membros e nos requisitos

gerais de seguranca a que se refere o artigo 30.°, n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 47.°, n.° 3.
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A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, os requisitos operacionais aplicaveis aos
servigos governamentais, sob a forma de especificagdes técnicas e planos de execugdo
relacionados em particular com a gestao de crises, o conhecimento da situagao, a gestao
das infraestruturas essenciais, incluindo as redes de comunicagao diplomatica e de defesa,
e outras necessidades dos utilizadores autorizados pelos governos. Tais requisitos
operacionais baseiam-se nos requisitos dos utilizadores do Programa, adaptados de forma a
abranger a procura confirmada, ¢ t€ém em conta os requisitos decorrentes dos equipamentos
e redes de utilizadores existentes e os requisitos operacionais para os servicos
GOVSATCOM adotados nos termos do artigo 63.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/696.
Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 47.°, n.° 3, do presente regulamento.

As condigdes de prestagdo de servigos através das infraestruturas comerciais, bem como os

riscos conexos, sdo determinadas nos contratos a que se refere o artigo 19.°.

Artigo 11.°

Participantes do Programa e autoridades competentes

Os Estados-Membros, o Conselho, a Comissdo e o SEAE sdo participantes do Programa na
medida em que concedam as autorizagdes aos utilizadores dos servicos governamentais ou

fornecam capacidades, locais ou instalacdes.
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As agéncias e organismos da Unido podem tornar-se participantes do Programa na medida
do que for necessario para o desempenho das suas fungdes e nos termos das regras
pormenorizadas previstas num convénio administrativo celebrado entre a agéncia ou

organismo em causa ¢ a institui¢do da Unido que supervisiona essa agéncia ou organismo.

Os paises terceiros e as organizagdes internacionais podem tornar-se participantes do

Programa nos termos do artigo 39.°.

Cada participante do Programa designa uma autoridade competente para a conectividade

segura.

Considera-se que os participantes do Programa cumprem o requisito referido no primeiro

pardgrafo se preencherem ambos os seguintes critérios:

a)  Sado também participantes do GOVSATCOM em conformidade com o artigo 68.° do
Regulamento (UE) 2021/696;

b)  Designaram uma autoridade competente em conformidade com o artigo 68.°, n.° 4,

do Regulamento (UE) 2021/696.

A definicao de prioridades dos servigos governamentais entre os utilizadores autorizados
por cada participante do Programa ¢ determinada e executada por esse participante do

Programa.
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6. A autoridade competente para a conectividade segura a que se refere o n.° 4 assegura que:

a) A utilizacdo dos servicos governamentais seja efetuada em conformidade com os

requisitos gerais de seguranga referidos no artigo 30.°, n.° 3;
b)  Sejam definidos e geridos os direitos de acesso aos servigos governamentais;

c)  Osequipamentos de utilizador necessarios para a utilizagcdo dos servigos
governamentais, as respetivas ligagdes de comunicagao eletronica e as informagodes
conexas sejam utilizados e geridos em conformidade com os requisitos gerais de

seguranca referidos no artigo 30.°, n.° 3;

d)  Seja criado um ponto de contacto central a fim de prestar assisténcia, se necessario,
na comunicag¢do dos riscos e ameacas para a seguranga, nomeadamente no que toca a
detecdo de interferéncias eletromagnéticas potencialmente prejudiciais que afetem os

servigos prestados ao abrigo do Programa.
Artigo 12.°
Utilizadores dos servi¢os governamentais

1. Podem ser autorizadas como utilizadores de servigos governamentais as seguintes

entidades:

a)  Qualquer autoridade publica da Unido ou dos Estados-Membros, ou qualquer

organismo ao qual tenha sido confiado o exercicio da autoridade publica;
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b)  Qualquer pessoa singular ou coletiva que atue em nome e sob o controlo de uma

entidade referida na alinea a).

2. Os utilizadores de servigos governamentais referidos no n.° 1 do presente artigo devem ser
devidamente autorizados pelos participantes do Programa a que se refere o artigo 11.° a
utilizar os servicos governamentais ¢ devem cumprir os requisitos gerais de seguranga

referidos no artigo 30.°, n.° 3.

Capitulo 111

Contribuicao orcamental e mecanismos de financiamento

Artigo 13.°

Orcamento

1. O enquadramento financeiro para a execug@o do Programa para o periodo compreendido
entre 1 de janeiro de 2023 e 31 de dezembro de 2027, e para a cobertura dos riscos

associados, ¢ de 1,65 mil milhdes de EUR, a precos correntes.

O montante a que se refere o primeiro paragrafo € repartido a partir do QFP 2021-2027, a

titulo indicativo, do seguinte modo:

a)  Mil milhdes de EUR provenientes da Rubrica 1 (Mercado Unico, Inovagio e

Digital);
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b) 0,5 mil milhdes de EUR provenientes da Rubrica 5 (Seguranca e Defesa);
c) 0,15 mil milhdes de EUR provenientes da Rubrica 6 (Vizinhanga e Mundo).

2. O Programa ¢ complementado por um montante de 0,75 mil milhdes de EUR executado ao
abrigo do Programa Horizonte Europa, da componente GOVSATCOM e do Instrumento
de Vizinhancga, de Cooperagdo para o Desenvolvimento e de Cooperagdo Internacional
(IVCDCI), num montante méaximo indicativo de 0,38 mil milhdes de EUR,

0,22 mil milhdes de EUR e 0,15 mil milhdes de EUR, respetivamente. Esse financiamento
¢ executado em conformidade com os objetivos, regras e procedimentos estabelecidos,
respetivamente, no Regulamento (UE) 2021/695 e na Decisdo (UE) 2021/764, e nos
Regulamentos (UE) 2021/696 e (UE) 2021/947.

3. O montante referido no n.° 1, primeiro paragrafo, do presente artigo ¢ utilizado para cobrir
todas as atividades necessdrias a realizagcdo dos objetivos referidos no artigo 3.°, n.° 1,
alinea a), e para cobrir a aquisi¢ao dos servigos referidos no artigo 9.°, n.° 4. Tais despesas

podem abranger, igualmente:

a)  Os estudos e reunides de peritos que se realizem, nomeadamente, em relagdo com a

observancia dos condicionalismos de custos e de calendario;

b)  As atividades de informacao e de comunicagdo que visem em particular a criacao de
sinergias com outras politicas da Unido, incluindo a comunicacao institucional sobre
as prioridades politicas da Unido, desde que estejam diretamente relacionadas com os

objetivos do presente regulamento;
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c) Asredes informaticas cuja funcdo consista em tratar ou trocar informagdes, e as
medidas de gestdo administrativa executadas pela Comissao, inclusive no dominio da

segurang¢a,

d) A assisténcia técnica e administrativa para a execucao do Programa, por exemplo as
atividades de preparagdo, acompanhamento, controlo, auditoria e avaliagdo,

incluindo os sistemas informaticos internos.

4. As agdes que recebam financiamento cumulativo de diferentes programas da Unido sdo
objeto de uma tUnica auditoria, que abrange todos os programas em causa ¢ as respetivas

regras aplicaveis.

5. As autorizagdes orcamentais relativas a atividades cuja realizac¢ao se prolongue por varios

exercicios financeiros podem ser fracionadas por diversos exercicios em parcelas anuais.
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6. Os recursos afetados aos Estados-Membros em regime de gestdo partilhada podem, a
pedido do Estado-Membro interessado, ser transferidos para o Programa sob reserva das
condigoes estabelecidas no artigo 26.° do Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento
Europeu e do Conselho!. A Comissdo executa esses recursos diretamente, nos termos do
artigo 62.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a), do Regulamento Financeiro, ou
indiretamente, nos termos da alinea ¢) do mesmo paragrafo. Esses recursos devem ser

utilizados em beneficio do Estado-Membro interessado.

Artigo 14.°

Financiamento cumulativo e alternativo

Uma agao que tenha recebido uma contribui¢@o ao abrigo de outros programas da Unido, inclusive
fundos sob gestao partilhada, pode igualmente receber uma contribuig¢do ao abrigo do Programa,
desde que as contribui¢des ndo cubram os mesmos custos. As regras dos programas da Unido em
causa sao aplicaveis a contribui¢ao correspondente para a agdo. O financiamento cumulativo nao
pode exceder os custos totais admissiveis da acdo. O apoio proveniente dos diferentes programas da
Unido pode ser calculado numa base proporcional, de acordo com os documentos que estabelecem

as condigdes do apoio.

1 Regulamento (UE) 2021/1060 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho
de 2021, que estabelece disposi¢cdes comuns relativas ao Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu Mais, ao Fundo de Coesao, ao Fundo
para uma Transi¢ao Justa e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da
Aquicultura e regras financeiras aplicaveis a esses fundos e ao Fundo para o Asilo, a
Migracdo e a Integracdo, ao Fundo para a Seguranca Interna e ao Instrumento de Apoio
Financeiro a Gestao das Fronteiras e a Politica de Vistos (JO L 231 de 30.6.2021, p. 159).
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Artigo 15.°

Contribui¢oes adicionais para o Programa

1. O Programa pode receber contribuig¢des financeiras adicionais ou contribui¢des em espécie

provenientes de qualquer das seguintes fontes:
a)  Agéncias e organismos da Unido;
b)  Os Estados-Membros, em conformidade com os acordos pertinentes;

c)  Paises terceiros que participem no Programa, em conformidade com os acordos

pertinentes;
d)  Organizagdes internacionais, em conformidade com os acordos pertinentes.

2. A contribuicdo financeira adicional referida no n.° 1 do presente artigo e as receitas obtidas
nos termos do artigo 9.°, n.° 5, do presente regulamento sdo tratadas como receitas afetadas
externas em conformidade com o disposto no artigo 21.°, n.° 5, do Regulamento

Financeiro.
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Artigo 16.°
Contribuicdo da AEE

Em conformidade com as regras e procedimentos internos proprios, a AEE pode contribuir, por
meio dos programas facultativos da AEE, para as atividades de desenvolvimento e validagdo do
Programa resultantes da abordagem de contratacdo referida no artigo 19.°, n.° 1, protegendo

simultaneamente os interesses essenciais de seguranca da Unido e dos seus Estados-Membros.

Artigo 17.°

Contribui¢do do setor privado

Os contratantes a que se refere o artigo 19.° financiam inteiramente a infraestrutura comercial a que

se refere o artigo 5.°, a fim de cumprir o objetivo referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 18.°

Execugdo e formas de financiamento da Unido

1. O Programa ¢ executado em regime de gestdo direta, em conformidade com o
Regulamento Financeiro, ou em regime de gestdo indireta com os organismos referidos no

artigo 62.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea c¢), do Regulamento Financeiro.
g p parag g
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O programa pode conceder financiamento sob qualquer das formas estabelecidas no
Regulamento Financeiro, em particular subvengoes, prémios e contratos publicos. Pode
também conceder o financiamento sob a forma de instrumentos financeiros no ambito de

operacgoes de financiamento misto.

Capitulo IV

Execucao do Programa

Artigo 19.°

Modelo de execucdo

A execucao do Programa segue, consoante for adequado, uma abordagem faseada até a
conclusdo das atividades previstas no artigo 4.°. A Comissao assegura, em coordenagao
com os Estados-Membros, que a abordagem de contratagdo permita uma concorréncia tao
alargada quanto possivel, a fim de promover a participagdo adequada de toda a cadeia de
valor industrial nos contratos relacionados com a prestagao dos servigos referidos no
artigo 10.°, n.° 1, e nos contratos relacionados com a aquisi¢ao dos servicos referidos no

artigo 10.°, n.° 2.
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2. As atividades previstas no artigo 4.° do presente regulamento sdo executadas através de
varios contratos adjudicados em conformidade com o Regulamento Financeiro e com os
principios da contratagdo, nos termos do artigo 20.° do presente regulamento, podendo
assumir a forma de contratos de concessdo, contratos de fornecimento, de prestacao de

servicos ou de obras ou contratos mistos.

3. Os contratos a que se refere o presente artigo sao adjudicados em regime de gestdo direta
ou indireta e podem assumir a forma da contratacao interinstitucional referida no
artigo 165.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro, entre a Comissao e a Agéncia, assumindo a

Comissdo o papel de autoridade adjudicante principal.

4. A abordagem de contratagdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo e os contratos a que
se refere o presente artigo devem cumprir os atos de execugdo a que se referem o artigo 9.°,

n.°2, e oartigo 10.°,n.°s 4 e 5.

5. Se da abordagem de contratacdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo resultarem
contratos de concessio, esses contratos de concessido devem estabelecer a infraestrutura
governamental do sistema de conectividade segura, as funcdes, as responsabilidades, o
regime financeiro e a reparti¢ao dos riscos entre a Unido e os contratantes, tendo em conta
o regime de propriedade previsto no artigo 6.° e o financiamento do Programa nos termos

do capitulo III.

6. Se nao for adjudicado um contrato de concessdo, a Comissao assegura uma execucao Otima
do objetivo referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), adjudicando um contrato de
fornecimento, de prestagdo de servigos ou de obras ou de um contrato misto, consoante o

que for adequado.
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7. A Comissao toma as medidas necessarias para assegurar a continuidade dos servigos
governamentais se os contratantes a que se refere o presente artigo nao puderem cumprir as

suas obrigacdes.

8. Se se justificar, os procedimentos de contratagdo referidos no presente artigo podem
igualmente assumir a forma de contratagcdo conjunta com os Estados-Membros, em

conformidade com o artigo 165.%, n.° 2, do Regulamento Financeiro.

0. Os contratos a que se refere o presente artigo devem assegurar, em especial, que a
prestagdo de servigos com base em infraestruturas comerciais preserve os interesses
essenciais da Unido e os objetivos gerais e especificos do Programa referidos no artigo 3.°.
Esses contratos devem prever ainda salvaguardas adequadas para evitar qualquer
sobrecompensacao dos contratantes a que se refere o presente artigo, distor¢oes da
concorréncia, conflitos de interesses, discriminagdes indevidas ou quaisquer outras
vantagens indiretas ocultas. Tais salvaguardas podem compreender a obrigagdo de
separagdo de contas entre a prestacao dos servigos governamentais e a prestagao dos
servigos comerciais, incluindo a criagdo de uma entidade estrutural e juridicamente
independente do operador verticalmente integrado para a prestagcao dos servigos
governamentais e a provisdo de um acesso aberto, equitativo, razoavel e ndo
discriminatorio as infraestruturas necessarias para a prestacao dos servigos comerciais. Os
contratos devem igualmente assegurar o cumprimento das condi¢des previstas no

artigo 22.° durante todo o seu periodo de vigéncia.
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10.

Caso os servigos governamentais e comerciais dependam de subsistemas ou interfaces
comuns para assegurar sinergias, os contratos a que se refere o presente artigo devem
também determinar quais dessas interfaces e subsistemas comuns fazem parte da
infraestrutura governamental, a fim de garantir a protecao dos interesses de seguranga da

Unido e dos seus Estados-Membros.

Artigo 20.°

Principios da contratagdo

A contratag¢ao publica no ambito do programa ¢ realizada em conformidade com as regras

em matéria de contratagdo estabelecidas no Regulamento Financeiro.

Nos procedimentos de contratagdo publica para efeitos do Programa, para além de observar
os principios estabelecidos no Regulamento Financeiro, a entidade adjudicante atua em

conformidade com os seguintes principios:

a)  Promover, em todos os Estados-Membros da Unido e ao longo da cadeia de
abastecimento, a participa¢do mais ampla e mais aberta possivel dos operadores
economicos, em especial dos novos operadores, das empresas em fase de arranque e

das PME, incluindo em caso de subcontratacio pelos proponentes;
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b)  Garantir uma concorréncia efetiva no processo de concurso e, sempre que possivel,
evitar a dependéncia de um unico prestador, especialmente no que se refere a
equipamentos e servigos criticos, tendo em conta os objetivos de independéncia

tecnologica e de continuidade dos servigos;

c)  Seguir os principios do acesso aberto e da concorréncia, mediante concursos publicos
acompanhados de informagdes transparentes e atualizadas, da comunicacao de
informacdes claras sobre as regras e os procedimentos aplicaveis a contratacao e
sobre os critérios de selecdo e de adjudicagdo, bem como de quaisquer outras
informagdes pertinentes que permitam colocar em pé de igualdade todos os

potenciais proponentes;

d)  Proteger a seguranca e o interesse publico da Unido e dos seus Estados-Membros,
inclusive mediante o refor¢o da autonomia estratégica da Unido, nomeadamente em
termos tecnologicos, realizando avaliagdes dos riscos e aplicando medidas de
reducdo dos riscos de perturbagdo, por exemplo, quando sé haja um fornecedor

disponivel;

e)  Cumprir os requisitos gerais de seguranca a que se refere o artigo 30.°, n.° 3, e
contribuir para a protecao dos interesses essenciais de seguranga da Unido e dos seus

Estados-Membros;

f)  Em derrogacdo do artigo 167.° do Regulamento Financeiro, recorrer, se for o caso, a
multiplas fontes de aprovisionamento, a fim de assegurar um melhor controlo global

do Programa, bem como dos respetivos custos e calendario;
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g)  Promover a acessibilidade, continuidade e fiabilidade do servico;

h)  Refor¢ar a segurancga e a sustentabilidade das atividades no espago exterior,

aplicando medidas adequadas em conformidade com o disposto no artigo 8.°;

1)  Assegurar a promogao efetiva da igualdade de oportunidades para todos, bem como a
integracao da perspetiva de género e da dimensao de género, e visar combater as
causas do desequilibrio entre homens e mulheres, prestando especial atencao a

garantia do equilibrio entre homens e mulheres nos painéis de avaliacao.

Artigo 21.°

Subcontratacdo

1. Para incentivar os novos operadores, as empresas em fase de arranque e as PME em toda a
Unido, bem como a sua participagdo transfronteirica, e oferecer a mais ampla cobertura
geografica possivel, protegendo simultaneamente a autonomia da Unido, a entidade
adjudicante solicita ao proponente que subcontrate uma parte do contrato, aos niveis
adequados de subcontratagao, por adjudicagdo concorrencial, a outras empresas que nao as

que pertencem ao grupo do proponente.

2. Para os contratos de valor superior a 10 milhdes de EUR, a entidade adjudicante garante
que pelo menos 30 % do valor do contrato seja subcontratado por adjudicacao
concorrencial, a varios niveis de subcontratagdo, a empresas nao pertencentes ao grupo do
proponente principal, nomeadamente a fim de permitir a participag@o transfronteiri¢a das

PME no ecossistema espacial.
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3. O proponente deve apresentar os motivos para o ndo cumprimento de um pedido efetuado

nos termos do n.° 1 ou para o desvio em relagdo a percentagem referida no n.° 2.

4. A Comissao informa o Comité do Programa a que se refere o artigo 47.° quanto ao
cumprimento dos objetivos referidos nos n.°s 1 e 2 do presente artigo, no caso dos

contratos assinados apo0s ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].

Artigo 22.°
Condigoes de elegibilidade e de participagcdo para a preservag¢do da seguranga,

integridade e resiliéncia dos sistemas operacionais da Unido

As condigdes de elegibilidade e de participacdo aplicam-se aos procedimentos de adjudicacao
realizados no ambito da execucdo do Programa, sempre que necessario e adequado para preservar a
seguranca, integridade e resiliéncia dos sistemas operacionais da Unido, tal como estabelecido no
artigo 24.° do Regulamento (UE) 2021/696, tendo em conta o objetivo de promover a autonomia
estratégica da Unido, em especial em termos de tecnologia em todas as tecnologias e cadeias de

valor essenciais, preservando simultaneamente uma economia aberta.
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Artigo 23.°

Protegdo dos interesses financeiros da Unido

Caso algum pais terceiro participe no Programa por for¢a de uma decisdo adotada ao abrigo de um
acordo internacional ou com base em qualquer outro instrumento juridico, o pais terceiro
interessado concede os direitos € 0 acesso necessarios para que o gestor orcamental competente, o
OLAF e o Tribunal de Contas exercam integralmente as respetivas competéncias. No caso do
OLAPF, tais direitos compreendem o direito de efetuar inquéritos, incluindo inspegdes e verificagdes

no local, tal como prevé o Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013.

Capitulo V

Governacao do Programa

Artigo 24.°

Principios de governagdo
A governacdo do Programa assenta nos seguintes principios:

a) Reparti¢ao clara de fungdes e responsabilidades entre as entidades envolvidas na execugao

do Programa;
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b)

Garantir a pertinéncia da estrutura de governacao relativamente as necessidades especificas

do Programa e das medidas, consoante o que for adequado;

C) Controlo rigoroso do Programa, nomeadamente da estrita observancia dos custos, do
calendario e do desempenho por todas as entidades, no ambito do respetivo papel e das
funcdes que lhes forem confiadas, em conformidade com o presente regulamento;

d) Gestdo transparente € com uma boa relagdo custo-eficiéncia;

e) Continuidade do servico e das infraestruturas necessarias, incluindo a gestao e a
monitorizagdo da seguranga e a protecdo contra ameagas pertinentes;

f) Tomada em consideracao sistematica e estruturada das necessidades dos utilizadores dos
dados, informagdes e servigos prestados pelo Programa, bem como da correspondente
evolucdo cientifica e tecnolégica;

g) Realizagdo de um esfor¢o constante para controlar € minimizar os riscos.
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Artigo 25.°
Papel dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros podem contribuir com a sua competéncia técnica, saber-fazer e
assisténcia, em especial no dominio da prote¢ao e seguranca ou, se for adequado e
possivel, pondo a disposi¢do do programa os dados, informacgdes, servi¢os e infraestruturas

que se encontrem no seu territorio.

2. Na medida do possivel, os Estados-Membros procuram assegurar a coeréncia € a
complementaridade das atividades pertinentes e a interoperabilidade das suas capacidades
do ambito dos seus planos de recuperagao e resiliéncia ao abrigo do Regulamento

(UE) 2021/241 do Parlamento Europeu € do Conselho! com o Programa.

3. Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessdrias para assegurar o bom

funcionamento do Programa.

4. Os Estados-Membros podem contribuir para garantir e proteger, ao nivel adequado, as

frequéncias necessarias ao Programa.

5. Os Estados-Membros e a Comissdo podem cooperar para alargar a adog¢do dos servigos

governamentais prestados pelo programa.

1 Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do Conselho de 12 de fevereiro
de 2021 que cria o Mecanismo de Recuperagdo e Resiliéncia (JO L 57 de 18.2.2021, p. 17).
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6. No dominio da seguranga, os Estados-Membros desempenham as fung¢des referidas no

artigo 42.° do Regulamento (UE) 2021/696.

7. Os Estados-Membros comunicam as suas necessidades operacionais, a fim de consolidar a
capacidade e descrever em mais pormenor as especificagdes dos seus servigos
governamentais. Prestam também aconselhamento & Comissdo sobre qualquer questao dos
seus respetivos dominios de competéncia, nomeadamente dando contributos para a

preparagao dos atos de execugao.

8. A Comissao pode, por meio de acordos de contribui¢ao, confiar func¢des especificas a
organizagdes dos Estados-Membros, caso tais organizagdes tenham sido designadas pelo
Estado-Membro interessado. A Comissao adota as decisoes de contribuicao relativas aos
acordos de contribuigdo, por meio de atos de execugao. Os referidos atos de execugao sao

adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 47.°, n.° 2.
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Artigo 26.°

Papel da Comissdo

1. Cabe a Comissao a responsabilidade geral pela execug¢ao do Programa, nomeadamente no
dominio da seguranga, sem prejuizo das prerrogativas dos Estados-Membros no dominio
da seguranca nacional. Em conformidade com o presente regulamento, a Comissao
determina as prioridades e a evolucdo do Programa, de acordo com os requisitos dos
utilizadores devidamente estabelecidos, € supervisiona a sua execugao, sem prejuizo das

outras politicas da Unido.

2. A Comissao assegura uma reparti¢do clara de fungdes e responsabilidades entre as
diferentes entidades envolvidas no Programa e coordena as atividades dessas entidades. A
Comissao assegura igualmente que todas as entidades mandatadas envolvidas na execucao
do Programa protejam os interesses da Unido, garantam a boa gestdo dos fundos da Unido

e cumpram o Regulamento Financeiro e o presente regulamento.

3. A Comissao atribui, adjudica e assina os contratos a que se refere o artigo 19.°.
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4. A Comissao pode confiar a8 Agéncia e 8 AEE, em regime de gestdo indireta, fungdes
relacionadas com o Programa, em conformidade com as respetivas fungoes e
responsabilidades, conforme estabelecidas nos artigos 27.° e 28.°. A fim de facilitar a
realizagao dos objetivos referidos no artigo 3.° e promover a mais eficiente cooperagao
entre a Comissdo, a Agéncia e a AEE, a Comissdo pode celebrar acordos de contribuigao

com cada entidade mandatada.

A Comissao adota as decisdes de contribuicao relativas aos acordos de contribuicao, por
meio de atos de execugdo. Os referidos atos de execucao sao adotados pelo procedimento

consultivo a que se refere o artigo 47.°, n.° 2.

5. Sem prejuizo das fungdes dos contratantes referidas no artigo 19.°, da Agéncia ou de outras
entidades mandatadas, a Comissao assegura a ado¢do e a utilizagdo dos servigos
governamentais. Assegura ainda a complementaridade, a coeréncia, as sinergias e as

ligagdes entre o Programa e outras acdes e programas da Unido.

6. Se for o caso, a Comissdo assegura a coeréncia das atividades desenvolvidas no contexto
do Programa com as atividades ja desenvolvidas no dominio do espago a nivel da Unido,
nacional ou internacional. A Comissao incentiva a cooperagao entre os Estados-Membros,
facilita a interoperabilidade das respetivas capacidades e desenvolvimentos tecnologicos
no dominio do espago e, se for util para o Programa, procura garantir a coeréncia do
sistema de conectividade segura com as atividades pertinentes e a interoperabilidade das

capacidades desenvolvidas no &mbito dos planos nacionais de recuperacao e resiliéncia.
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7. A Comissao informa o Parlamento Europeu e o Comité do Programa a que se refere o
artigo 47.°, n.° 1, dos resultados intercalares e finais da avaliagdo de todos os
procedimentos de contratacao e de todos os contratos, incluindo os subcontratos, com

entidades do setor publico e privado.

Artigo 27.°
Papel da Agéncia

1. A Agéncia tem por missdo assegurar, por intermédio do seu Comité de Acreditagao de
Seguranca, a acreditacdo de seguranga da infraestrutura governamental e dos servigos
governamentais, em conformidade com o titulo V, capitulo II, do Regulamento (UE)
2021/696.

2. A Comissado confia a Agéncia, por meio de um ou mais acordos de contribui¢do, e sob
reserva da disponibilidade operacional da Agéncia, nomeadamente em termos de niveis

adequados de recursos humanos, as seguintes fungoes:

a) A totalidade ou parte da gestdo operacional da infraestrutura governamental do

Programa;

b) A seguranga operacional da infraestrutura governamental, incluindo a analise dos
riscos e das ameacas, o controlo da seguranca, em especial o estabelecimento de
especificagdes técnicas e procedimentos operacionais, € o controlo da sua
conformidade com os requisitos gerais de seguranca a que se refere o artigo 30.°,

n.°3;
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c) A prestagdo dos servigos governamentais, nomeadamente por intermédio do polo
GOVSATCOM,;

d) A gestdo dos contratos a que se refere o artigo 19.°, apds a sua adjudicagdo e
assinatura;

e) A coordenagdo global dos aspetos dos servigos governamentais relacionados com os
utilizadores, em estreita colaboracdo com os Estados-Membros, as agéncias
competentes da Unido, o SEAE e outras entidades;

f) A realizacao de atividades relacionadas com a adogao dos servigos oferecidos pelo
Programa por parte dos utilizadores, sem afetar as atividades realizadas pelos
contratantes ao abrigo dos contratos referidos no artigo 19.°.

3. A Comissao pode, por meio de um ou mais acordos de contribui¢do, confiar outras funcdes

a Agéncia, com base nas necessidades do Programa.

4. Sempre que sejam confiadas atividades a Agéncia, sdo assegurados recursos financeiros,

humanos e administrativos adequados a sua execucdo. Para o efeito, a Comissao pode

afetar uma parte do orcamento as atividades confiadas a Agéncia para o financiamento dos

recursos humanos necessarios a sua execucao.
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5. Em derrogagao do artigo 62.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro e sob reserva da avaliagao,
pela Comissdo, da protecdo dos interesses da Unido, a Agéncia pode, por meio de acordos
de contribui¢do, confiar atividades especificas a outras entidades, no ambito dos respetivos

dominios de competéncia, nas condigdes de gestao indireta aplicaveis a Comissao.

Artigo 28.°
Papel da AEE

1. Desde que sejam protegidos os interesses da Unido, sdo confiadas a AEE, dentro do ambito

do seu dominio de especializacdo, as seguintes fungoes:

a) A supervisdo das atividades de desenvolvimento, de validag@o e de implantagao
conexas a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea a), e do desenvolvimento e evolucao
a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea e), que tenham lugar no &mbito dos contratos
a que se refere o artigo 19.°, nos termos e condi¢des a determinar nos acordos de
contribuicdo a que se refere o artigo 26.°, n.° 4, assegurando a coordenagdo entre as
fungdes e o or¢amento confiados a AEE nos termos do presente artigo e as eventuais

contribui¢cdes da AEE referidas no artigo 16.°;

b) A disponibilizacdo dos seus conhecimentos especializados & Comissao, incluindo
para a preparagdo das especificagdes e a implantagdo dos aspetos técnicos do

Programa;
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c) A prestagdo de apoio no que diz respeito a avaliagcao dos contratos celebrados nos

termos do artigo 19.°;

d)  As fungdes relacionadas com o segmento espacial € o segmento no solo conexo da

EuroQCI a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alinea c).

2. Com base numa avaliacdo efetuada pela Comissdo, podem ser confiadas & AEE outras
fungdes, com base nas necessidades do Programa, desde que essas fungdes nao dupliquem
as atividades desenvolvidas por outras entidades no ambito deste e visem melhorar a

eficiéncia da execucao das respetivas atividades.

Capitulo VI

Seguranca do Programa

Artigo 29.°

Principios de seguranca

E aplicavel ao Programa o artigo 33.° do Regulamento (UE) 2021/696.

PE-CONS 65/22 NV/sf 90
COMPET.2 PT



Artigo 30.°

Governagdo da seguranga

1. A Comissao, no seu dominio de competéncia e com o apoio da Agéncia, garante um

elevado nivel de seguranca, nomeadamente no que diz respeito:

a) A protecdo das infraestruturas, tanto no solo como espaciais, bem como da prestacao
de servicos, em especial contra ataques fisicos ou ciberataques, incluindo

interferéncias com os fluxos de dados;
b) Ao controlo e a gestdo das transferéncias de tecnologia;

c) Ao desenvolvimento e a manutencao, no interior da Unido, das competéncias e do

saber-fazer adquiridos;

d) A protecao das informagdes sensiveis ndo classificadas e das informagdes

classificadas.

2. A Comissao consulta o Conselho e os Estados-Membros sobre a especificagdo e a
concecdo de qualquer aspeto da infraestrutura EuroQCI, em especial o QKD relacionado

com a prote¢do das ICUE.

A avaliagdo e a aprovagdo de produtos criptograficos destinados a protegcao das ICUE
serdo efetuadas na observancia dos respetivos papéis e dominios de competéncia do

Conselho e dos Estados-Membros.
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A autoridade de acreditacdo de segurancga verifica, no &mbito do processo de acreditacao

de seguranca, se apenas sao utilizados produtos criptograficos aprovados.

Para efeitos do n.° 1 do presente artigo, a Comissdo assegura que seja efetuada uma analise
dos riscos e das ameagas para a infraestrutura governamental referida no artigo 5.°, n.° 2.
Com base nessa andlise, determina, por meio de atos de execu¢ao, os requisitos gerais de
seguranga. Ao fazé-lo, a Comissao tem em conta as implicacdes desses requisitos para o
bom funcionamento da infraestrutura governamental, nomeadamente em termos de custos,
de gestao dos riscos e de calendario, e assegura que nao seja reduzido o nivel geral de
segurancga, que ndo seja prejudicado o funcionamento dos equipamentos existentes € que 0s
riscos de ciberseguranca sejam tidos em conta. Os referidos atos de execucdo sao adotados

pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 47.°, n.° 3.

E aplicavel ao Programa o artigo 34.%, n.% 3 a 7, do Regulamento (UE) 2021/696. Para
efeitos do presente regulamento, o termo "componente" constante do artigo 34.° do
Regulamento (UE) 2021/696 deve ser entendido como "infraestrutura governamental",
incluindo os servicos governamentais, e todas as remissoes para o artigo 34.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2021/696 devem entender-se como sendo feitas para o n.° 3 do presente

artigo.

PE-CONS 65/22 NV/sf 92

COMPET.2 PT



Artigo 31.°

Seguranga do sistema e dos servigos implantados

Sempre que a exploragdo do sistema ou a prestagao dos servigos governamentais possam afetar a

seguranca da Unido ou dos seus Estados-Membros, aplica-se a Decisao (PESC) 2021/698.

Artigo 32.°

Autoridade de acreditagdo de seguranca

O Comité de Acreditagao de Seguranga criado no ambito da Agéncia nos termos do artigo 72.°,
n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2021/696 ¢ a autoridade de acreditagdo de seguranga da

infraestrutura governamental e dos servigos governamentais conexos do programa.

Artigo 33.°

Principios gerais da acreditagdo de seguranca

As atividades de acreditacdo de seguranca relacionadas com o Programa sdo realizadas em
conformidade com os principios estabelecidos no artigo 37.°, alineas a) a j), do Regulamento

(UE) 2021/696. Para efeitos do presente regulamento, o termo "componente" constante do

artigo 37.° do Regulamento (UE) 2021/696 deve ser entendido como "infraestrutura governamental"
e todas as remissdes para o artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/696 devem entender-se

como sendo feitas para o artigo 27.°, n.° 2 do presente regulamento.
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Artigo 34.°

Fungoes e composi¢do do Comité de Acredita¢do de Seguranca

1. Sao aplicaveis ao Programa o artigo 38.°, com excec¢do do n.° 2, alineas c¢) a f), e do n.° 3,

alinea b), e o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2021/696.

2. O Comité de Acreditacao de Seguranga desempenha as seguintes funcdes, para além das

referidas no n.° 1:

a)  Andlise e, exceto no que diz respeito aos documentos que a Comissao deve adotar
nos termos do artigo 30.°, n.° 3, aprovacdo de toda a documentagao relacionada com

a acreditacdo de seguranca;

b)  Aconselhamento, no seu dominio de competéncia, da Comissao no que toca a
elaboracdo dos projetos dos atos a que se refere o artigo 30.°, n.° 3, designadamente
no que respeita ao estabelecimento de procedimentos operacionais de seguranca, e

apresentacdo de uma declaragdo em que esteja patente a sua posi¢ao final;

c) Exame e aprovacdo da avaliacdo dos riscos de seguranca elaborada segundo o
processo de monitorizagdo a que se refere o artigo 37.°, alinea h), do
Regulamento (UE) 2021/696, e da analise dos riscos e das ameacas elaborada nos
termos do artigo 30.°, n.° 3, do presente regulamento, e cooperagao com a Comissao

tendo em vista a defini¢do de medidas de redugao dos riscos.
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3. Para além do disposto no n.° 1, e a titulo excecional, apenas os representantes dos
contratantes envolvidos na infraestrutura governamental € nos servicos governamentais
podem ser convidados a assistir as reunides do Comité de Acreditacao de Seguranca na
qualidade de observadores, relativamente a questdes diretamente relacionadas com os
contratantes que representam. As modalidades e condi¢des da sua presenca sdo

estabelecidas no regulamento interno do Comité de Acreditagao de Seguranga.

Artigo 35.°

Regras de votagdo do Comité de Acredita¢do de Seguranga

E aplicavel as regras de votagdo do Comité de Acreditagdo de Seguranca o artigo 40.° do

Regulamento (UE) 2021/696.

Artigo 36.°

Comunicagdo e impacto das decisoes do Comité de Acreditagdo de Seguranca

1. E aplicavel as decisdes do Comité de Acreditagdo de Seguranga o artigo 41.°, n.% 1 a 4, do
Regulamento (UE) 2021/696. Para efeitos do presente regulamento, o termo "componente”
constante do artigo 41.° do Regulamento (UE) 2021/696 deve ser entendido como

"infraestrutura governamental".

2. O calendario dos trabalhos do Comité de Acreditacdo de Seguranca ndo prejudica o
calendario das atividades previstas nos programas de trabalho referidos no artigo 41.°,

n1.
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Artigo 37.°

Papel dos Estados-Membros em matéria de acreditacdo de seguranga

E aplicavel ao Programa o artigo 42.° do Regulamento (UE) 2021/696.

Artigo 38.°

Protegao das informagoes classificadas

1. E aplicavel as informagdes classificadas relativas ao Programa o artigo 43.° do

Regulamento (UE) 2021/696.

2. Sob reserva das disposi¢des do acordo sobre a segurancga e o intercimbio de informacdes
classificadas entre as instituicdes da Unido e a AEE, a AEE pode gerar ICUE relacionadas

com as fung¢des a si confiadas nos termos do artigo 28.°, n.° 1 e 2.
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Capitulo VII

Relac¢oes internacionais

Artigo 39.°

Participagdo de paises terceiros e organizagoes internacionais no Programa

1. Em conformidade com as condigdes estabelecidas em acordos especificos celebrados nos
termos do artigo 218.° do TFUE, relativos a participacao de um pais terceiro em qualquer
programa da Unido, o Programa esté aberto a participagdo dos membros da EFTA que

sejam membros do EEE, bem como dos seguintes paises terceiros:

a)  Paises em vias de adesdo, paises candidatos e potenciais candidatos, de acordo com
os principios gerais e com os termos e condi¢des gerais aplicaveis a participagdo
desses paises em programas da Unido estabelecidos nos respetivos acordos-quadro e
decisdes do Conselho de Associagdo ou em acordos similares, € nos termos das

condi¢des especificas estabelecidas em acordos entre a Unido e esses paises;
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b)  Paises da politica europeia de vizinhanga, de acordo com os principios gerais e com
os termos e condicdes gerais aplicaveis a participagdo desses paises em programas da
Unido estabelecidos nos respetivos acordos-quadro e decisdes do Conselho de
Associagao ou em acordos similares, e nos termos das condigdes especificas

estabelecidas em acordos entre a Unido e esses paises;
c) Paises terceiros para além dos paises terceiros referidos nas alineas a) e b).

2. O Programa esté aberto a participacao de uma organizagao internacional em conformidade

com um acordo especifico celebrado nos termos do artigo 218.° do TFUE.
3. O acordo especifico a que se referem os n.°s 1 e 2:

a)  Deve assegurar um justo equilibrio no que se refere as contribui¢des e aos beneficios
do pais terceiro ou da organiza¢do internacional que participa nos programas da

Uniao;

b)  Deve estabelecer as condig¢des de participagdo nos programas, incluindo o calculo
das contribui¢des financeiras para cada programa e dos respetivos custos

administrativos;

c)  Nao deve conferir ao pais terceiro ou a organizacao internacional poderes decisorios

em relagdo ao programa da Unido;

d)  Deve garantir os direitos da Unido de assegurar a boa gestdo financeira e de proteger

0s seus interesses financeiros.
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4. Sem prejuizo das condicdes estabelecidas nos n.s 1, 2 e 3 e por razdes de seguranga, a
Comissdo pode, por meio de atos de execugdo, estabelecer requisitos adicionais para a
participacdo de paises terceiros e organizagdes internacionais no Programa, na medida em

que tal seja compativel com os acordos em vigor a que se referem os n.° 1 e 2.

Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 47.°, n.° 3.
Artigo 40.°
Acesso dos paises terceiros e das organizagoes internacionais aos servigos governamentais

Os paises terceiros e as organizagdes internacionais podem ter acesso aos servigos governamentais

na condicao de:

a) Celebrarem um acordo, em conformidade com o artigo 218.° do TFUE, que fixe os termos

e condigdes de acesso aos servigos governamentais;
b) Cumprirem o disposto no artigo 43.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/696.

Para efeitos do presente regulamento, as referéncias ao "Programa" no artigo 43.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2021/696 devem entender-se como referéncias ao "Programa" criado pelo

presente regulamento.
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Capitulo VIII

Programacao, monitorizacio, avaliacio e controlo

Artigo 41.°

Programagdo, monitoriza¢do e comunicagdo de informagoes

1. O Programa ¢ executado através dos programas de trabalho referidos no artigo 110.° do
Regulamento Financeiro. Os programas de trabalho estabelecem as agdes e o orcamento
conexo necessarios para cumprir os objetivos do Programa e, sendo o caso, o montante
global reservado para as operacdes de financiamento misto. Os programas de trabalho
complementam os programas de trabalho da componente GOVSATCOM referidos no

artigo 100.° do Regulamento (UE) 2021/696.

A Comissao adota os programas de trabalho por meio de atos de execugao. Os referidos
atos de execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 47.°,

n.° 3.

2. Constam do anexo os indicadores destinados a dar conta dos progressos do Programa no

que diz respeito a consecucao dos objetivos gerais e especificos referidos no artigo 3.°.
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3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 45.°, para alterar
o0 anexo no que diz respeito aos indicadores, caso tal seja considerado necessario, bem
como para completar o presente regulamento com disposigdes relativas ao estabelecimento

de um quadro de acompanhamento e avaliacao.

4. Se motivos imperiosos de urgéncia assim o exigirem, aplica-se aos atos delegados

adotados nos termos do presente artigo o procedimento previsto no artigo 46.°.

5. O sistema de elaboragao de relatérios de desempenho assegura que os dados para o
acompanhamento da execuc¢ao e dos resultados do Programa sejam recolhidos de forma

eficiente, eficaz e em tempo util.

Para o efeito, sdo impostos aos destinatarios dos fundos da Unido e, se for o caso, aos

Estados-Membros, requisitos proporcionados em matéria de apresentagdo de relatorios.

6. Para efeitos do n.° 2, os destinatarios dos fundos da Unido fornecem as informagdes
adequadas. Os dados necessarios para a verificagdo do desempenho sdo recolhidos de

forma eficiente e eficaz e em tempo qutil.

Artigo 42.°
Avaliacado
1. A Comissao efetua avaliagdes do Programa em tempo 1til para serem tidas em conta no
processo de tomada de decisdo.
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2. Até ... [um ano a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,

posteriormente, todos os anos, a Comissao informa o Parlamento Europeu e o Conselho

das principais conclusdes relativas a execugao inicial do Programa, nomeadamente a

conclusao das atividades de defini¢ao, a consolidacao das necessidades dos utilizadores ¢

os planos de execugdo, bem como os pontos de vista das partes interessadas pertinentes a

nivel da Unido e a nivel nacional.

3. Até 30 de junho de 2026, a Comissao avalia a execucao do Programa a luz dos objetivos

referidos no artigo 3.°. Para o efeito, a Comissao avalia:

a) O desempenho do sistema de conectividade segura e dos servigos prestados no
quadro do programa, em especial a baixa laténcia, a fiabilidade, a autonomia e o
acesso a nivel mundial;

b)  Os modelos de governagdo e de execugdo e a sua eficiéncia;

c) A evolugdo das necessidades dos utilizadores do Programa;

d) A sinergia e a complementaridade do Programa com outros programas da Unido, em
especial a GOVSATCOM e as outras componentes do Programa Espacial da Unido;

e) A evolucdo das capacidades disponiveis, das inovagdes e do desenvolvimento de
novas tecnologias no ecossistema espacial;

f) A participacdo das empresas em fase de arranque e das PME em toda a Unido;
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g) O impacto ambiental do Programa, tendo em conta os critérios estabelecidos no

artigo 8.%

h)  Eventuais derrapagens dos custos, o cumprimento atempado dos prazos estabelecidos

para os projetos e a eficacia da governagao e da gestao do Programa;

1) A eficacia, a eficiéncia, a relevancia, a coeréncia e o valor acrescentado da Unido das

atividades do Programa.
Se for caso disso, a avaliagdo ¢ acompanhada de uma proposta adequada.

4. A avaliagdo do Programa tem em conta os resultados da avaliagdo da componente

GOVSATCOM nos termos do artigo 102.° do Regulamento (UE) 2021/696.

5. A Comissao comunica as conclusdes das avaliagdes, acompanhadas das suas observagdes,
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité

das Regides.

6. As entidades envolvidas na execugdo do presente regulamento fornecem a Comissao os

dados e informagdes necessarios para a avaliagdo referida no n.° 1.
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7. Dois anos apds ser atingida a plena capacidade operacional e, posteriormente, de dois em
dois anos, a Agéncia elabora um relatério de mercado, ap6s consulta das partes
interessadas, sobre a incidéncia do Programa sobre a industria de satélites comerciais da
Unido a montante ¢ a jusante, com vista a assegurar o minimo possivel de incidéncia sobre

a concorréncia e a manutencao dos incentivos a inovagao.

Artigo 43.°

Auditorias

As auditorias sobre a utilizagao da contribui¢do da Unido efetuadas por pessoas ou entidades,
incluindo as efetuadas por outros que para tal ndo estejam mandatados pelas institui¢des ou 0rgaos
da Unido, constituem a base da garantia global nos termos do artigo 127.° do Regulamento

Financeiro.
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Artigo 44.°

Protegdo dos dados pessoais e da vida privada

Qualquer tratamento de dados pessoais no contexto da execugdo das funcdes e atividades previstas
no presente regulamento, inclusive pela Agéncia, ¢ efetuado em conformidade com o direito
aplicavel em matéria de prote¢do de dados pessoais, em especial os Regulamentos (UE) 2016/679!

e (UE) 2018/17252 do Parlamento Europeu e do Conselho.

Capitulo IX

Atos delegados e atos de execuciao

Artigo 45.°

Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

1 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (JO L 119
de 4.5.2016, p. 1).

2 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos orgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JO L 295 de21.11.2018, p. 39).
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2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 8.°, n.° 4, e no artigo 41.°, n.° 3, ¢

conferido a Comissdo até 31 de dezembro de 2028.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 8.°, n.° 4, e no artigo 41.°, n.° 3, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacgdo poe termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacao nao afeta os

atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 8.°, n.° 4, ou do artigo 41.°, n.° 3, s6
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao de que ndo tém objegdes a formular. O referido

prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 46.°

Procedimento de urgéncia

Os atos delegados adotados nos termos do presente artigo entram em vigor sem demora e
sao aplicaveis desde que ndo tenha sido formulada qualquer obje¢do nos termos do n.° 2.
Na notificagdo de um ato delegado ao Parlamento Europeu e ao Conselho devem expor-se

os motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular obje¢des a um ato delegado de
acordo com o procedimento a que se refere o artigo 45.°, n.° 6. Nesse caso, a Comissao
revoga imediatamente o ato apds a notificacdo da decisdo pela qual o Parlamento Europeu

ou o Conselho tiverem formulado objecdes.

Artigo 47.°

Procedimento de comité

A Comissao ¢ assistida pelo Comité do Programa criado pelo artigo 107.° do
Regulamento (UE) 2021/696, na sua formagdo GOVSATCOM. Este comité ¢ um comité
na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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Para efeitos da adogdo dos atos de execugdo a que se referem o artigo 5.°, n.° 3, e o
artigo 30.°, n.° 3, do presente regulamento, o Comité do Programa referido no primeiro
paragrafo do presente nimero reune-se na formagao de seguranca a que se refere o

artigo 107.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento (UE) 2021/696.

Para efeitos da adogao dos atos de execugdo a que se referem o artigo 9.°, n.°2, e o
artigo 10.°, n.° 4, do presente regulamento, o Comité do Programa, na formacao de
seguranca a que se refere o artigo 107.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento (UE) 2021/696, ¢

devidamente associado.

2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

4. Na falta de parecer do Comité do Programa sobre o projeto de ato de execucdo a que se
refere o artigo 30.° n.° 3, do presente regulamento, a Comissao ndo adota o projeto de ato

de execucdo, aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.
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Capitulo X

Disposic¢oes transitorias e finais

Artigo 48.°

Informacdo, comunicagado e publicidade

1. Os destinatarios do financiamento da Unido evidenciam a origem dos fundos e asseguram
a notoriedade do financiamento da Unido, em especial ao promoverem as agoes € 0s
respetivos resultados, mediante a prestagdo de informacao coerente, eficaz e
proporcionada, dirigida a diversos publicos, incluindo os meios de comunicacao social € o

publico em geral.

2. A Comissao realiza acdes de informacao e de comunicagao sobre o Programa, sobre as

acdes levadas a cabo ao abrigo do Programa e sobre os resultados obtidos.

3. Os recursos financeiros afetados ao Programa contribuem igualmente para a comunicagao
institucional das prioridades politicas da Unido, na medida em que estas estejam

relacionadas com os objetivos a que se refere o artigo 3.°.
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Artigo 49.°

Continuidade dos servicos apos 2027

Se necessario, podem ser inscritas dotagdes no orcamento da Unido apds 2027 para cobrir as
despesas necessarias para cumprir os objetivos referidos no artigo 3.°, a fim de permitir a gestao de
acdes nao concluidas até ao final do Programa, bem como para cobrir as despesas relacionadas com

atividades operacionais criticas e com a prestagdo de servigos criticos.

Artigo 50.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO
INDICADORES PARA A AVALIACAO DO PROGRAMA

O Programa sera objeto de uma monitorizacao atenta com base num conjunto de indicadores
destinados a avaliar o grau de consecug¢ao dos seus objetivos especificos e na perspetiva de
minimizar os encargos administrativos e financeiros. Para esse efeito, serdo recolhidos dados

respeitantes aos seguintes indicadores-chave:
1. Objetivo geral referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea a):

Indicador 1.1: Os Governos dos Estados-Membros e as institui¢cdes, 6rgaos e organismos

da Unido podem aceder a um conjunto inicial de servigos governamentais em 2024

Indicador 1.2: Os Governos dos Estados-Membros e as institui¢cdes, 6rgaos € organismos
da Unido podem aceder a plena capacidade operacional que responde as necessidades e a

procura dos utilizadores determinadas na carteira de servigos, em 2027

Indicador 1.3: Percentagem da disponibilidade dos servigos governamentais para cada

servigo governamental implantado

Indicador 1.4: Desempenho em matéria de velocidade, largura de banda e laténcia para

cada servigo governamental implantado a nivel mundial

Indicador 1.5: Percentagem de disponibilidade geografica de todos os servigos

governamentais implantados nos territorios dos Estados-Membros

PE-CONS 65/22 NV/sf 1
ANEXO COMPET.2 PT



Indicador 1.6: Percentagem de servigos implantados relativos a carteira de servigos
Indicador 1.7: Percentagem da capacidade disponivel para cada servigo implantado
Indicador 1.8: Custo até a conclusao

Indicador 1.9: Participantes do Programa e nimero de paises terceiros € organizagoes

internacionais que participam no Programa nos termos do artigo 39.°

Indicador 1.10: Evolugdo das capacidades de satélites adquiridas pelas instituicdes da

Unido a intervenientes nao pertencentes a Unido

Indicador 1.11: Nimero de lancamentos ndo efetuados a partir do territério da Unido ou do

territorio de membros da EFTA que sejam membros do EEE

Indicador 1.12: Numero de utilizadores autorizados pelos governos na Unido
Objetivo geral referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea b):

Indicador 2.1: Percentagem da disponibilidade dos servigos comerciais

Indicador 2.2: Desempenho em matéria de velocidade, largura de banda, fiabilidade e

laténcia do servigo comercial de banda larga por satélite a nivel mundial

Indicador 2.3: Percentagem das lacunas de cobertura de rede nos territorios dos Estados-

-Membros

Indicador 2.4: Montante investido pelo setor privado
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3. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea a):
Indicador 3.1: Os polos GOVSATCOM podem prestar servigos derivados do sistema de
conectividade segura
Indicador 3.2: Plena integracao da capacidade existente do conjunto comum da Unido
através da integragdo da infraestrutura terrestre GOVSATCOM

4. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea b):
Indicador 4.1: Numero anual de grandes interrupgoes das redes de telecomunicagdes nos
Estados-Membros devido a situagdes de crise atenuadas pelos servigos governamentais
oferecidos pelo sistema de conectividade segura
Indicador 4.2: Satisfag¢do dos utilizadores autorizados pelos governos com o desempenho
do sistema de conectividade segura, medido por meio de um levantamento anual
Indicador 4.3: Validacao e acreditacao de diferentes tecnologias e protocolos de
comunicacao

5. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea c):
Indicador 5.1: Numero de satélites em orbita e em funcionamento necessarios ao
funcionamento da EuroQCI
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6. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea d):
Indicador 6.1: Numero de satélites por posi¢do orbital em 2025, 2026 ¢ 2027
7. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea e):

Indicador 7.1: Infraestruturas governamentais € servigos governamentais conexos que

obtiveram acredita¢des de seguranga

Indicador 7.2: Numero anual e gravidade do impacto dos incidentes de ciberseguranca e
numero de perturbacdes eletromagnéticas relacionadas com o sistema de conectividade

segura (classificado)
8. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea f):

Indicador 8.1: Numero de subsistemas de satélite, incluindo cargas uteis, que servem

outras componentes do Programa Espacial da Unido
0. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea g):

Indicador 9.1: Numero de empresas em fase de arranque, PME e empresas de média
capitalizag@o que participam no Programa e correspondentes percentagens do valor do

contrato

Indicador 9.2: Percentagem global do valor dos contratos subcontratados pelos
proponentes principais a PME nao associadas ao grupo do proponente e quota da sua

participacao transfronteirica
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Indicador 9.3: Numero de Estados-Membros com empresas em fase de arranque e PME

que participam no Programa

10. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea h):
Indicador 10.1: Numero de novos utilizadores de comunicagdes por satélite em zonas
geograficas de interesse estratégico fora da Unido
Indicador 10.2: Percentagem da disponibilidade geografica dos servigos necessarios em
zonas de interesse estratégico fora da Unido
Indicador 10.3: Numero de paises em que a banda larga por satélite estd disponivel para os
consumidores
11. Objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea 1):
Indicador 11.1: Pegada de carbono do desenvolvimento, da producao e da implantacdo do
Programa
Indicador 11.2: Numero de satélites ativos e de satélites desativados e recuperados
Indicador 11.3: Numero de detritos espaciais gerados pela constelagdo
Indicador 11.4: Numero de interagdes a curta distancia
PE-CONS 65/22 NV/sf 5
ANEXO COMPET.2 PT



Indicador 11.5: Dados das efemérides dos satélites partilhados com o Consorcio SST da

UE

Indicador 11.6: Medi¢ao adequada do efeito da reflexao de luz nas observagdoes

astronomicas

Foram feitas duas declaragdes sobre este ato, que podem ser consultadas em [a fornecer pelo

Servigo do JO: JO C XXX de XX.XX.2023, p. XX] e através da(s) seguinte(s) ligacao(des):

[Servico

do JO: inserir a(s) ligagdo(oes) para as declaragoes].
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